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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES

Po i§samiy valstybiu nariy ir suinteresuotyju Saliy konsultacijy ir poveikio vertinimo Komisija
siilo persvarstyti Europos Parlamento ir Tarybos sprendimu Nr. 280/2004/EB' nustatyta
stebésenos mechanizma (sprendime — monitoringo mechanizma) ir ta sprendima pakeisti.
Pasitilymo tikslas — patobulinti dabarting stebésenos ir ataskaity teikimo sistema, siekiant
uztikrinti atitikti Sajungos ir valstybiu nariy isipareigojimams pagal esamus ir blsimus
tarptautinius susitarimus dél klimato kaitos, igyvendinti teisinius klimato kaitos ir energetikos
dokumenty rinkinio reikalavimus ir paremti klimato kaitos $velninimo ir prisitaikymo prie
klimato kaitos priemoniy rengima Sajungos lygmeniu.

Komisija, atsizvelgdama i platesng teisés akto taikymo sritj, platesni asmeny, kuriems jis
skiriamas, rata ir labai technini darny stebésenos mechanizmo pobidi, siilo pakeisti

Sprendima Nr. 280/2004/EB reglamentu ir palengvinti jo igyvendinima.

° Pasitilymo pagrindas ir tikslai

Jungtiniy Tauty bendrosios klimato kaitos konvencijos (toliau — JTBKKK), Europos
bendrijos patvirtintos 1993 m. gruodzio 15 d. Tarybos sprendimu Nr. 94/69/EB? dél Jungtiniy
Tauty bendrosios klimato kaitos konvencijos sudarymo, tikslas — stabilizuoti Siltnamio efekta
sukeliandiy dujy (toliau — SESD) koncentracijos kickius atmosferoje iki tokio lygio, kad
pavojingas antropogeninis poveikis nesutrikdyty klimato sistemos. Norint pasiekti §i tiksla,
metiné vidutiné pavirSiaus temperatiira, palyginti su ikipramoninio laikotarpio temperatira,
visame pasaulyje turéty padidéti ne daugiau kaip 2 °C. Ketvirtoji Tarpvyriausybinés klimato
kaitos komisijos (toliau — TKKK) vertinimo ataskaita rodo, kad norint pasiekti §j tiksla
visame pasaulyje iSmetamas Siltnamio efekta sukelianciy duju kiekis turi nustoti didéti iki
2020 m.

2005 m. vasario 16d. jsigaliojo 2002 m. geguzés 31d. Sajungos ratifikuotas Kioto
protokolas®. Protokole nustatyti Sajungai ir valstybéms naréms (i§skyrus Malta ir Kipra)
privalomi Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy iSmetimo mazinimo arba ribojimo tikslai. Be to,
2007 m. kovo ménesio Europos Vadovy Taryba tvirtai isipareigojo iki 2020 m. bendra ES
iSmetama Siltnamio efekta sukelianc¢iy dujy kieki, palyginti su 1990 m. lygiu, sumazinti
20 proc. ir 30 proc., jeigu kitos iSsivysciusios Salys isipareigos panasiai sumazinti jy iSmetama
terSaly kieki, o ekonomiskai toliau pazengusios besivystancios Salys prisidés pagal savo
galimybes. 2008 m. gruodzio mén. suderinus klimato kaitos ir energetikos dokumenty rinkini,
20 proc. mazinimo tikslas ijtrauktas i teisés aktus. Be to, Sie tikslai nurodyti Sprendime
2/CP.15 (,,Kopenhagos susitarimas®), kuri Sajunga ir valstybés narés patvirtino 2010 m.
sausio 28 d.

Sprendimo Nr. 280/2004/EB (toliau — ,,Sprendimas dél monitoringo mechanizmo®) tikslas
buvo nustatyti visu pagal Monrealio protokola nekontroliuojamu antropogeniniy Siltnamio
efekta sukelian¢iy dujy iSmetimo i§ atskiry Saltiniy ir kaupimo atskirose terpése stebésenos

: OL L 49,2004 2 19, p. 1.
2 OL L 33,199427,p.11.
3 OL L 130, 2002 5 15, p. 1.
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mechanizma, {jvertinti valstybiy nariy pazanga, pasiekta laikantis isipareigojimy pagal
JTBKKK ir Kioto protokola, jgyvendinti JTBKKK ir Kioto protokole nustatytus ataskaity
teikimo reikalavimus ir uztikrinti, kad Sajunga ir valstybés narés JTBKKK sekretoriatui
nustatytu laiku teikty i§samias, tikslias, nuoseklias, palyginamas ir skaidrias ataskaitas.

Sitlomo persvarstymo tikslai:

- 1 reglamenta dél stebésenos mechanizmo itraukti ataskaity teikimo ipareigojimus,
susijusius su JTBKKK, Kioto protokolu ir véliau priimtais atitinkamais sprendimais
del SESD iSmetimo ir finansinés bei technologinés paramos teikimo besivystanc¢ioms
Salims;

— padéti Sajungai ir valstybéms naréms laikytis klimato kaitos Svelninimo

isipareigojimy ir jgyvendinti klimato kaitos ir energetikos dokumenty rinkin;

— paremti naujy Sajungos klimato kaitos Svelninimo ir prisitaikymo prie klimato kaitos
priemoniy kiirima.

Be to, §iuo pasiiilymu patobulinami SESD i$metimo stebésenos ir ataskaity teikimo
reikalavimai, atsizvelgiant { SeSeriu mety patirti, igyta taikant Sprendima Nr. 280/2004/EB ir
jo igyvendinimo nuostatas, t.y. Sprendima Nr.2005/166/EB’, ir { jvairiy JTBKKK
reikalavimy igyvendinimo patirti.

° Bendrosios aplinkybés

Poreikis persvarstyti Sprendima dél monitoringo mechanizmo grindZiamas §iais motyvais:

— Sprendimas Nr. 280/2004/EB dél Siltnamio efekta sukelian¢iy duju emisijos
Bendrijoje monitoringo mechanizmo ir Kioto protokolo igyvendinimo ir Sio
sprendimo jgyvendinimo nuostatos yra pagrindinés SESD i$metimo stebésenos,
ataskaity teikimo ir patikros priemonés. Jomis nustatomi iSsamiis ataskaity apie
antropogeninés kilmés SESD i$metima i§ atskiry $altiniy ir kaupima atskirose terpése
teikimo ir informacijos apie nacionalines tar§os maZinimo programas, SESD
iSmetimo prognozes ir pagal JTBKKK jgyvendinama klimato kaitos politika ir
taikomas priemones teikimo reikalavimai;

— SeSeri Siy dviejy sprendimy igyvendinimo metai ir per tarptautines derybas bei
igyvendinant jvairius JTBKKK reikalavimus jgyta patirtis parode, kad Siose srityse
buty galima padaryti dideliu patobulinimy. Be to, atsizvelgiant { poreiki sustiprinti
ES ir valstybiy nariy klimato kaitos Svelninimo veikla ir igyvendinti naujus ir
busimus tarptautinius ir vidaus isipareigojimus, iskaitant strategija ,,Europa 2020,
biitina patobulinti stebésenos ir ataskaity teikimo sistema;

— atsizvelgdama 1 susiriipinima dél didéjancios visuotinés klimato kaitos grésmés,
kuria lemia did¢janti Siltnamio efekta sukelianciy duju koncentracija atmosferoje,
Sajunga igyvendina ir planuoja ivairia klimato kaitos Svelninimo politikg ir
veiksmus. Patikimos SESD i$metimo stebésenos, vertinimo, ataskaity ir patikros
sistemos sukiirimas yra svarbi sudedamoji Sio proceso dalis, nes tai ES suteikia

4 OL L 55,2005 3 1, p. 57.
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galimybg veiksmingiau plétoti ir igyvendinti biisima politika, taip pat vertinti ir
irodyti, kad ji laikosi savo isipareigojimuy;

- Jungtiniy Tauty bendrosios klimato kaitos konvencijos $aliy konferencijoje (SK 15)
Sajunga ir valstybés narés jsipareigojo nedelsdamos besivystan¢ioms Salims pradéti
teikti 1ilgalaiki klimato srities finansavima ir technologing parama. Kankiine
vykusioje 16-oje Jungtiniy Tauty bendrosios klimato kaitos konvencijos Saliy
konferencijoje (SK 16) 3alys sutaré (Sprendimo 1/CP.16 40 punktas), kad kiekviena
i8sivys€iusi JTBKKK Salis patobulins ataskaity apie finansing, technologing ir
gebéjimy ugdymo parama besivystan¢ioms JTBKKK Salims teikima. Geresnis
ataskaity teikimas yra labai svarbus siekiant uZtikrinti Sajungos ir valstybiy nariy
pastangy vykdant jy isipareigojimus pripazZinima.

Persvarstant Sprendima dél monitoringo mechanizmo bus méginama iSspresti  toliau
nurodytus konkrecius klausimus.

(1) Dabartiné SESD i$metimo stebésenos ir ataskaity teikimo sistema ir klimato kaitos
Svelninimo veiksmai néra tinkami naujiems reikalavimams, susijusiems su naujais
teiseés aktais ir naujais tarptautiniais pokyciais jgyvendinant JTBKKK, jgyvendinti.

2009 m. Tarybos ir Europos Parlamento suderintame klimato kaitos ir energetikos dokumenty
rinkinyje valstybéms naréms nustatyta nauju stebésenos ir ataskaity teikimo reikalavimuy. Kad
jie isigalioty, juos butina jtraukti i dabarting stebésenos ir ataskaity teikimo sistema. Pagal
JTBKKK priimtais Kankiino susitarimais (Sprendimas 1/CP.16) taip pat reikalaujama
patobulinti ataskaitas apie terSaly iSmetima ir klimato kitos Svelninimo veiksmus, taikomus
igyvendinant Kioto protokola.

2) ES lygmeniu néra pakankamai duomeny, kuriais remiantis bity galima rengti ir
1gyvendinti buisima politika.

Ivairiose labai svarbiose SESD i§metimo mazinimo ir ES lygmens veiksmy taikymo srityse
(sektoriuose) Siuo metu néra arba surinkta nepakankamai duomenu, kuriais remiantis biity
galima veiksmingai rengti ir jgyvendinti politika. Sios sritys yra: a) jiiry transportas; b)
aviacija; ¢) zemés naudojimas, zemés naudojimo paskirties keitimas ir miskininkysté (toliau —
LULUCEF) ir d) prisitaikymas prie klimato kaitos.

3) Dabartiné stebésenos ir ataskaity teikimo sistema yra orientuota { SESD i§metima ir
klimato kaitos Svelninimo veiksmus, taCiau pagal ja neatsizvelgiama i1 naujus
JTBKKK ipareigojimus, susijusius su finansinés ir technologinés paramos teikimu
besivystancioms Salims, ir neuZtikrinamas $iy isipareigojimy laikymasis.

Sajunga prisiémé tarptautini isipareigojima nedelsiant pradéti besivystancioms Salims teikti
reikSminga ilgalaikg finansing ir technologing parama. Skaidri ir iSsami informacija apie
suteiktos paramos pobiidi ir dydi yra labai svarbi norint uztikrinti Sajungos matomuma,
veiksminga Sajungos poziiirio { klimato kaita skelbima ir tarptautiniy partneriy pasitikéjima.
D¢l pirmiau nurodyty problemu kitos Salys daznai kritikuoja Sajunga ir valstybes nares, kad
Sios nevykdo savo isipareigojimuy, tod¢l jos turi biiti iSsprestos.

4) TarSos mazinimo tiksly jgyvendinimo pazangai, pirmiausia susijusiai su strategija
»Europa 2020%, stebéti reikia daugiau duomeny ir informacijos.
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Naujoje integruotoje Sajungos darbo viety kiirimo ir ekonomikos augimo strategijoje
,»Buropa 2020 kaip pagrindiniai tikslai nustatyti Sajungos ir nacionaliniai tar§os mazZinimo
tikslai.

(5) Pastebéta, kad dabar pagal Sprendima dél monitoringo mechanizmo teikiamai
informacijai truksta skaidrumo, ji teikiama nesilaikant nustatyty terminy, informacija
yra nepakankamai nuosekli, i§sami ir palyginama.

Pastaraisiais metais nustatyta palyginti daug reikalavimy nesilaikymo atvejy, todél dabartinés
stebésenos ir ataskaity teikimo sistemos skaidrumas, tikslumas, nuoscklumas ir
veiksmingumas galéty bti didesnis.

(6) Patirtis parodé, kad butina skubiai supaprastinti dabartinius ataskaity teikimo
reikalavimus.

Sprendimo dél monitoringo mechanizmo jgyvendinimo patirtis parode¢, kad tam tikri ataskaity
teikimo reikalavimai nedavé pageidauty rezultaty arba kad informacija buvo naudojama ne
taip, kaip tikétasi. Be to, patirtis parodé, kad biity galima patobulinti ataskaity teikimo
priemoniy tarpusavio sasajas.

) Su pasitilvmu susijusios galiojanc¢ios nuostatos

Stebésenos mechanizmas Siuo metu yra nustatytas Sprendimu Nr. 280/2004/EB, kuris bus
pakeistas Siuo pasitlymu.

) Suderinamumas su kita Sajungos politika ir tikslais

Sprendimo dél monitoringo mechanizmo persvarstymas:

— padeda siekti bendryju klimato kaitos ir energetikos dokumenty rinkinio tiksly
mazinti SESD i§metima, yra suderinamas su atskiromis teisinémis priemonémis,
priimtomis sudarant §j rinkinj, ir yra skirtas pagerinti papildomos politikos
igyvendinima srityse, kurios Siame rinkinyje reglamentuojamos nepakankamai;

— atitinka su JTBKKK susijusias diskusijas dél biisimy tarSos, veiksmy ir finansinés
paramos vertinimo, ataskaity teikimo ir tikrinimo sistemy, per kurias svarstomi
sitilomi jtraukti klausimai ir pasirinktos tobulinti ataskaity teikimo sritys;

— atitinka strategija ,,Europa 2020, pagal kuria kaip vienas i§ pagrindiniy tiksly
nustatytas ipareigojimas mazinti tarSa ir reikalaujama, kad wvalstybiy nariy ir
Sajungos paZangos stebéjimo tikslais biity pateikiama naujausia informacija apie
klimato kaitos srityje taikomus veiksmus;

— atitinka Sajungos nustatytus paprastinimo ir geresnio reguliavimo tikslus, nes
persvarstymas grindziamas igyvendinimo patirtimi ir i§ suinteresuotyjy Saliy gautais
atsiliepimais. Persvarstant siekiama iSnagrinéti silpnasias vietas ir problemas, taip pat
prireikus supaprastinti ataskaity teikimo reikalavimus. Nauji reikalavimai parengti
kruopsc¢iai jvertinus dabartinius ataskaity srautus ir informacijos poreikius ir yra su
jais suderinti.
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2. KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS SALIMIS IR POVEIKIO
VERTINIMO REZULTATAI

° Konsultavimosi buidai, pagrindiniai tiksliniai sektoriai ir bendrieji respondentu
bruozai

Be eksperty susitikimy ir seminary, 2011 m. kovo 7 d.—2011 m. balandZio mén. 29 d.
surengtos vie$os internetinés konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis dél visy numatomo
Sprendimo Nr. 280/2004 persvarstymo aspekty. Internetinis klausimynas buvo skelbiamas
Klimato politikos generalinio direktorato ir ,,Your Voice™ (,,Jusy balsas®) svetainése.
Klausimynas buvo skelbiamas visomis oficialiomis kalbomis, apie ji buvo deramai pranesta
suinteresuotosioms $alims. Buvo gauta atsakymuy i§ pavieniy asmeny, nacionaliniy
administravimo institucijy, nevyriausybiniy organizacijy, privaciy imoniy, pramonés grupiy ir
moksliniy tyrimy institutuy.

° Viesu internetiniu konsultaciju rezultatai

Per internetines konsultacijas su suinteresuotosiomis Salimis surinkti duomenys rodo, kad ES
gyventojus labai domina informacija apie klimato kaita ir kad jie remia tolesnj ataskaity
teikimo sistemos tobulinimg, pirmiausia informacijos iSsamumo ir skaidrumo didinima.
Apskritai respondentai teigé, kad nors informacijos apie klimato kaita kiekis ir kokybé yra
gana geri, kai ka dar biity galima patobulinti; daugelis respondenty man¢, kad reikalavimus
buty verta patobulinti visose srityse, kurios buvo itrauktos | S$i poveikio vertinima.
Konsultacijy rezultatai skelbiami internete’.

° Konsultacijos su valstybémis narémis

Siekiant informuoti valstybes nares apie Sprendimo dél monitoringo mechanizmo
persvarstyma, 2009-2011 m. surengti du seminarai, keletas techniniy ir konkre¢iy sektoriy
eksperty susitikimy, igyvendinta jvairiy projekty. Per $iuos susitikimus valstybés narés sutarg,
kad biitina persvarstyti Sprendima dél monitoringo mechanizmo, atsiZvelgiant { Sajungos ir
tarptauting pazanga, taip pat i igyta Sio sprendimo igyvendinimo patirti. Tadiau valstybés
nares iSreiske susirlpinima dél atitinkamos administravimo nastos padidéjimo.

Septynios valstybés narés (Suomija, Vokietija, Vengrija, Nyderlandai, Slovakija, Ispanija ir
Svedija) pasisiiilé pateikti informacijos apie administravimo nasta ir islaidas. Sios valstybés
narés buvo du kartus apklaustos naudojant klausimynus. Taciau tik penkios (Suomija,
Vokietija, Vengrija, Nyderlandai ir Svedija) pateiké atsakymus i antraji klausimyna. Mazas
atsakymy i antraji klausimyna pateikusiy respondenty skai¢ius daugiausia yra susijes su tuo,
kad klausimai pirmiausia buvo susij¢ su naujomis nuostatomis, kurios isigalios pagal naujaji
reglamenta dél stebésenos mechanizmo. Taigi valstybéms naréms buvo sunku jvertinti galima
administravimo nasta. Po to, atsizvelgiant { poveikio vertinimo iniciatyvinés grupés patarima,
su valstybiy nariy atstovais buvo susiekta telefonu ir elektroniniu pastu, siekiant gauti
papildomy duomeny arba patikslinti gauta informacija. Baigus §i procesa, parengti duomenys
apie administravimo nasta, kuriais grindziamas poveikio vertinimas.

> http://ec.europa.eu/clima/consultations/0008/index_en.htm

LT



LT

° Poveikio vertinimas

Atliekant poveikio vertinima, iSnagrinéta keletas klausimy, kaip antai:

— ES perziura ir atitikties uZtikrinimo ciklas pagal sprendima dél pastangy
pasidalijimo;

— ataskaity apie tar$a tarptautinio jiiry transporto sektoriuje teikimo reikalavimai;

- ataskaity teikimo reikalavimai, susij¢ su kitokiu aviacijos poveikiu nei iSmetamas
COy;

— ataskaity apie prisitaikyma prie klimato kaitos teikimo reikalavimai;
— papildomi ataskaity apie LULUCEF teikimo reikalavimai;

- ataskaity apie finansing ir technologing parama besivystan¢ioms Salims teikimo
reikalavimai;

— atitiktis kitoms ES teisinéms priemonéms, kurios skirtos { ora iSmetamiems
terSalams, ir tobulinimas remiantis jgyta jgyvendinimo patirtimi.

Atliekant poveikio vertinima iSnagrinétos ivairios kiekvieno i§ Siy klausimy sprendimo
politikos variantai. [Ssamiai iSnagrinétas galimas ekonominis ir ekologinis poveikis. ISsamus
varianty jvertinimas pateiktas prie pasiiilymo pridétame poveikio vertinimo dokumente, kuris
bus paskelbtas Siuo adresu: http://ec.europa.eu/clima/studies/g-gas/index_en.htm.

° Siulomuy veiksmuy santrauka

Pagrindinis Sio reglamento tikslas — padéti Sajungai ir jos valstybéms naréms igyvendinti savo
nacionalinius, Sajungos ir tarptautinius jsipareigojimus ir tikslus, taip pat toliau plétoti
politika ir tuo tikslu teikti skaidrias, tikslias, nuoseklias, palyginamas ir iSsamias ataskaitas.

Pagal dabartinius tarptautinius ataskaity teikimo reikalavimus jau bitina kas ketverius metus
teikti ataskaitas apie metinj SESD i§metima ir kitokia su klimatu susijusia informacija (apie
prognozes, klimato kaitos Svelninimo veiksmus, parama besivystan¢ioms Salims, prisitaikyma
prie klimato kaitos). Taciau tokios ataskaitos jau seniai laikomos nepakankamomis, todél
buvo daromas didelis tarptautinis spaudimas patobulinti ir papildyti dabartinius ataskaity
teikimo reikalavimus, taip pat padidinti ataskaity teikimo daznuma. Tai ypa¢ svarbu §iuo
kritiniu metu, kai ekonomikos pazanga daro zenkly poveiki klimato kaitos Svelninimo
politikos plétojimui ir kai iSankstiniy ispéjamyju signaly gavimas gali turéti didelés itakos
Salies geb¢jimui imtis veiksmy ir uztikrinti, kad ilgalaikis ekonomikos augimas biity atsietas
nuo SESD i$metimo. Remiantis §iais motyvais, | naujausius tarptautinius Kankiino
susitarimus (Sprendimas 1/CP.16) itraukti konkretis reikalavimai, kuriais kaip tik
reikalaujama kas dvejus metus pateikti daug patikimos ir iSsamios informacijos (apie
prognozes, klimato kaitos Svelninimo veiksmus, parama besivystanioms Salims), kad ja biity
galima pagristi isipareigojimy, kuriuos Salys nusprendé prisiimti, vykdyma. Tarptautiniais
reikalavimais taip pat papildomi ES klimato kaitos ir energetikos dokumenty rinkinyje
neseniai nustatyti reikalavimai, kuriais irgi aiSkiai pripazistamas geresniy ir naujesniy
duomeny bei informacijos poreikis. Be to, i§ valstybiy nariy renkama naujesné informacija,
pirmiausia apie ju SESD i$metimo prognozes ir klimato kaitos §velninimo veiksmus, prisidés
prie strategijos ,,Europa 2020, i kuria kaip pagrindiniai tikslai itraukti Europos ir nacionaliniu
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mastu iSmetamy tersaly ribojimo tikslai, igyvendinimo. Atsizvelgiant i Sias aplinkybes, Siuo
reglamentu sitiloma patobulinti ES stebésenos, ataskaity teikimo ir perZitiros sistema ir taip
suteikti galimybe igyvendinti vidaus ir tarptautinius isipareigojimus, dabarting politika ir
toliau veiksmingai plétoti politika.

Kadangi nelabai aisku, koks klimato rezimas bus taikomas baigus galioti Kioto protokolui, ir
atsizvelgiant { metinio atitikties uztikinimo ciklo svarba Energetikos paslaugy direktyvos
igyvendinimui, $iuo pasitilymu nustatomas Sajungos lygmeniu taikytinas valstybiy nariy
pateiktu SESD duomeny perziiiros procesas, kuriuo uztikrinama, kad Energetikos paslaugy
direktyvoje nustatyty tiksly siekimas biity vertinamas iSsamiai, skaidriai, patikimai ir laiku,
kaip nustatyta klimato kaitos ir energetikos dokumenty rinkinyje.

Pasitilyme laikomasi atsargaus pozilrio i ataskaity apie terSaly iSmetima jiry transporto ir
LULUCF sektoriuose, kuriuose Sajungos ir tarptautiniu lygmeniu tebevyksta politinés
diskusijos, teikima. Juo uztikrinama, kad stebésenos mechanizmas suteikty tinkama pagrinda
veliau nustatyti i§samius ataskaity teikimo reikalavimus, kai tarptautiniu arba Sajungos bus
nustatyta aiski politika. Taip uztikrinamas suderinamumas su busima bendraja politika,
iSvengiama pastangy dubliavimo ir uZtikrinama, kad Sajunga biity pajégi kuo veiksmingiau
igyvendinti i§samius reikalavimus.

Pasitlymu uztikrinama atitiktis dabartinei Sajungos politikai, susijusiai su kitokiu aviacijos
poveikiu klimatui (ne su CO, iSmetimu), nes reikalaujama, kad Komisija kas dvejus metus
vertinty §i poveiki remdamasi turima naujausia informacija apie terSaly iSmetima ir mokslo
pasiekimais. Sis metodas skiriasi nuo varianty, nagrinéty atliekant poveikio vertinima ir yra
pagristas naudinga kity Komisijos tarnybu per konsultacijas su tarnybomis suteikta
informacija. Jis buvo itrauktas | pasiiilyma, nes manyta, kad juo remiantis galima gauti
lygiavertés naudos patiriant gerokai mazesn¢ administravimo nasta.

Pasiiilyme reikalaujama teikti metines ataskaitas apie prognozes, politika ir priemones, kad
kasmet buty galima jvertinti nacionaliniu ir tarptautiniu lygmenimis ES prisiimtus
isipareigojimus, taip pat suteikti galimybe kuo anksciau imtis veiksmingy taisomyjuy veiksmuy.
Reikéty atkreipti démesi, kad daugelis valstybiy nariy jau dabar kasmet pateikia naujausia
informacija, jeigu mano, kad ankstesniaisiais metais pateikta informacija yra pasenusi.
Pasitlyme remiamasi praktiSkumo principu: nereikalaujama pakartotinai teikti Komisijai
aiSkinamosios informacijos, tafiau siekiama uztikrinti, kad esamos techninio pobidzio
ataskaitos biity vieSai skelbiamos visuomenei.

Pasitilymu patobulinamas ataskaity apie finansing ir technologing parama teikimas remiantis
bendraisiais metodais, atsizvelgiant | Sajungos isipareigojima teikti skaidrig ir iSsamia
informacija apie finansing ir technologing parama, kuria ji teikia besivystan¢ioms Salims.

Kasmet teikiamos ataskaitos apie prisitaikyma prie klimato kaitos padés jvardyti valstybiu
nariy taikytus veiksmus ir rengti Sajungos masto prisitaikymo prie klimato kaitos strategija.
Be to, jos bus informacijos ir duomeny S$altinis ES tarpuskaitos mechanizmui, kuris bus
naudinga priemoné¢ nacionalinio, regioninio ir vietos masto politikams. Atsizvelgiant {
poveikio vertinima, tai veiksmingas variantas, nes administravimo naSta nedidelé, taciau
uztikrinama, kad Sajunga galéty geriau laikytis savo tarptautiniy isipareigojimy.

Be to, pasiilymu patobulinamos dabartinés valstybiu nariy nacionalinés ataskaity apie
prognozes, politika ir priemones teikimo sistemos, taip pat uZztikrinama atitiktis kitoms
teisinéms priemonéms, kuriomis reguliuojamas terSaly iSmetimas i ora. Tai veiksminga
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pazangos uztikrinimo priemoné, nes, nepaisant susijusios nastos, ja taikant ilgainiui bus
uztikrinta didesné atitiktis, bus taikomi paprastesni reikalavimai ir patiriama maziau islaidy.
Be to, { pasitlyma itrauktos geresnio kokybés uztikrinimo ir kokybés kontrolés nuostatos,
nustatytos paprastesnés ataskaity formos ir pateikta rekomendacijy, kuriomis siekiama
padidinti teikiamy duomeny kokybe ir iSsamuma, taip pat bei supaprastinti dabartinius
ataskaity teikimo reikalavimus, neuzkraunant pernelyg didelés administravimo nastos.

3. TEISINIAI PASIULYMO ASPEKTAI

° Teisinis pagrindas

Sio teisékiiros pasitilymo teisinis pagrindas yra Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 192
straipsnio 1 dalis. Siuo pasiiilymu siekiama teiséto tikslo, atitinkan¢io Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 191 straipsnio 1 dalies taikymo sritj, t. y. kovoti su klimato kaita (klimato
kaitos Svelninimas ir prisitaikymas prie klimato kaitos). Pasiilymo tikslas — pagerinti
informacijos, reikalingos ES politikai rengti ir sprendimams priimti, teikima, taip pat
Sajungos ir valstybiy nariy ataskaity, susijusiy su JTBKKK, teikimo koordinavima ir
nuosekluma. Sio tikslo negalima pasiekti maZiau ribojanéiomis priemonémis. Pasiilymas
neturi poveikio dabartiniam Sajungos ir valstybiy nariy stebésenos, duomeny rinkimo ir
ataskaity teikimo pareigy, nustatyty Sprendimu dél monitoringo mechanizmo, pasidalijimui.

° Subsidiarumo principas

Kad ES veiksmai biity pateisinami, turi biiti laikomasi subsidiarumo principo.
(@) Tarpvalstybinis problemos pobiidis (biutinumo testas)

Klimato kaitos tarpvalstybinis pobudis yra svarbus aspektas nustatant, ar bitina imtis
Sajungos masto veiksmy. Vien vidaus veiksmais nebiity uZtikrintas tarptautiniu lygmeniu
suderinty {sipareigojimy laikymasis ir ju nepakakty igyvendinti tikslus ir uzdavinius,
nustatytus sprendimu dél pastangy pasidalijimo. Todé¢l biitina, kad Sajunga sukurty sistema,
suteikiancia galimybe igyvendinti tarptautinius ir Sajungos reikalavimus, kartu, jei imanoma,
uztikrindama darny ataskaity teikima. Norint padidinti ataskaity teikimo veiksminguma (tam
reikalingas {vairiy priemoniy koordinavimas) ir pagerinti pagal JTBKKK teikiamy ataskaity,
kuriomis remiantis kaupiami i§ visy 27 valstybiy nariy gauti duomenys, pateikimo terminy
laikymasi ir jy kokybe, taip pat buitinas koordinavimas Sajungos lygmeniu.

(b) Veiksmingumo testas (pridétiné verté)

Be to, kad daugelis sitilomy pakeitimy yra susij¢ su dabartiniais ir numatomais Sajungos ir
tarptautiniais reikalavimais, Sajungos lygmens veiksmai biity akivaizdZiai veiksmingesni uz
nacionalinio lygmens veiksmus. Kadangi visiems riipimi jsipareigojimai yra nustatomi
Sajungos lygmeniu, reikiamas ataskaity teikimo priemones veiksmingiau rengti Sajungos
lygmeniu. Be to, norint iSspresti nustatytas problemas, pvz., susijusias su Sajungos ir
valstybiy nariy teikiamy ataskaity kokybe ir ataskaity teikimo terminy laikymusi, bitina
koordinuoti visy 27 valstybiy nariy duomenis ir metodus, o tai veiksmingiau daryti Sajungos
lygmeniu.

Patirtis, pirmiausia susijusi su SESD i§metimo ataskaity teikimu pagal JTBKKK, parodé, kad
Sprendimas dél monitoringo mechanizmo labai padéjo palengvinti ir uZztikrinti kokybisky
ataskaity teikima. Atliekant papildomas valstybiy nariy pagal Sprendima dél monitoringo
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mechanizmo pateikty duomeny patikras ir analizg, pageré¢jo pagal JTBKKK teikiamy
ataskaity kokybeg, tai labai padéjo valstybéms naréms vykdyti savo isipareigojimus, be to, Sios
priemonés labai padéjo sumazinti JTBKKK reikalavimy nesilaikymo atvejy skaiciy. Be to,
naudos davé reikalavimy laikymosi prieziiira, pagrista Komisijos galimybe pradéti pazeidimy
nagringjimo procediras.

Tikimasi, kad beveik tokios pat didelés naudos bus gauta pagal atnaujinta stebésenos
mechanizma, kai ataskaity teikimo reikalavimai bus pradéti taikyti naujoms sritims, kurioms
tatkoma JTBKKK, pvz., finansinei ir technologinei paramai. Teikiant ataskaitas pagal
atnaujintaji stebésenos mechanizma bus uztikrintas iSsamesnis valstybiy nariy duomeny
vertinimas ir geresnis ty duomeny supratimas, taip pat bus aiSkiai nustatomi trilkumai bei
silpnosios vietos ir bus imamasi spresti Sias problemas; nuo Siy dviejy ataskaity teikimo
aspekty labai priklauso Sajungos tarptautinis patikimumas. Be to, pagal atnaujintaji
stebésenos mechanizma ataskaitos bus teikiamos laikantis bent tam tikry bendry minimaliy
standarty, nes iki $iol informacija buvo teikiama gana nenuosekliai. Taip pat reikia pasakyti,
kad pazeidimy nagrinéjimo procediiry taikymas bus svarbus siekiant uztikrinti, kad visi kiti
klausimai biity sprendziami Sajungos, o ne JTBKKK lygmeniu, kuriuo galéty susidaryti
dideliy politiniy ir teisiniy padariniy.

Prisitaikymo prie klimato kaitos srityje atnaujintasis stebésenos mechanizmas duos panasios
naudos kaip aptarta pirmiau, be to, tai bus pagrindas keistis geriausia patirtimi. Kadangi
prisitaikymo prie klimato kaitos problema yra svarbi visoms valstybéms naréms, informacijos
teikimo centralizavimas bus naudingas siekiant suprasti prisitaikymo prie klimato kaitos
poreikius, nustatyti geriausiaja patirt] ir jvardyti spragas, kurias reikéty Salinti Sajungos
lygmens veiksmais arba bendrais valstybiy nariy veiksmais.

° Proporcingumo principas

Pasitilymas atitinka proporcingumo principa dél toliau nurodyty priezasciuy.

Juo nevirSijama to, kas bitina klimato kaitos duomeny kokybés gerinimo ir tarptautiniy bei
Sajungos reikalavimy laikymosi uZtikrinimo tikslams pasiekti.

Pasiiilymas yra proporcingas Sajungos bendrajam tikslui — jgyvendinti Kioto protokole jai
nustatytus Siltnamio efekta sukelianc¢iy dujy mazinimo tikslus ir klimato kaitos ir energetikos
dokumenty rinkinyje, Kopenhagos susitarime ir Sprendime 1/CP.16 (,,Kankiino susitarimai‘)
nustatytus Sajungos tikslus.

Sitlomas stebésenos mechanizmo igyvendinimas praktiniy metody ir procediiry pozitriu yra
panasus 1 jau jgyvendintaji pagal Sprendima Nr. 280/2004/EB.

4. POVEIKIS BIUDZETUI

Kaip nurodyta prie Sio reglamento pridétoje finansin¢je paZymoje, Sis reglamentas bus

igyvendinamas naudojant esamas biudzeto 1éSas ir neturés poveikio daugiametei finansinei
programai.
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5. KITOS GALIMOS NUOSTATOS

° Persvarstymo. keitimo, laikino galiojimo nuostata

[ pasitlyma itraukta nuostata, suteikianti Komisijai galimybg persvarstyti §i reglamenta
atsizvelgiant 1 biisimus sprendimus, susijusius su JTBKKK ir Kioto protokolu, arba i kitus
Sajungos teisés aktus. Prireikus Komisija teiks Europos Parlamentui ir Tarybai pasitilymus
dél Sio reglamento pakeitimy, i§ dalies keis esamus igaliotuosius aktus arba siiilys priimti
naujus.
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2011/0372 (COD)
Pasitilymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

dél Siltnamio efekta sukelianc¢iy dujy iSmetimo stebésenos bei ataskaity ir kitos su
klimato kaita susijusios nacionalinio bei Sgajungos lygmens informacijos teikimo
mechanizmo

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 192 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdami | Europos Komisijos pasitilyma,

perdavus istatymo galia turincio teisés akto projekta nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami 1 Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone’,

atsizvelgdami 1 Regiony komiteto nuomone’,

laikydamiesi iprastos teis¢kiiros proceduiros,

kadangi:

(1)

2004 m. vasario 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimu Nr. 280/2004/EB
del siltnamio efekta sukelianciy dujy emisijos Bendrijoje monitoringo mechanizmo ir
Kioto protokolo igyvendinimo® nustatyta antropogeninés kilmés iltnamio efekta
sukelian¢iu dujy iSmetimo 1§ atskiry Saltiniy ir kaupimo atskirose terpése stebésenos
(Sprendime — duju emisijos monitoringo), dél tokio iSmetimo prisiimty
1sipareigojimu vykdymo pazangos vertinimo ir Jungtiniy Tauty bendrosios klimato
kaitos konvencijoje (JTTBKKK)® ir Kioto protokole'® nustatyty stebésenos ir ataskaity
teikimo reikalavimy igyvendinimo Europos Sajungoje sistema. Siekiant atsizvelgti |
naujausig ir blsima tarptautinio lygmens pazanga, susijusia su JTBKKK ir Kioto
protokolu, ir igyvendinti naujus Sajungos teisés aktais nustatytus stebésenos ir
ataskaity teikimo reikalavimus, Sis sprendimas turéty biiti pakeistas. Atsizvelgiant {
platesng teisés akto taikymo sritj, papildomy asmenuy grupiy, kurioms nustatomi
ipareigojimai, itraukima, sudétingesni ir labai technini taikomy nuostaty pobidi,
didesni vienody taisykliy taikymo Sajungoje poreiki ir siekiant palengvinti

igyvendinima, Sprendimas Nr. 280/2004/EB turéty buti pakeistas reglamentu;

© ® 9

OLC,,p..

OLC,,p..

OL L 49,2004 2 19, p. 1.
OL L 33,19942 7, p. 13.
OL L 130, 2002 5 15, p. 4.
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3)

4)

)

(6)

galutinis JTBKKK tikslas — stabilizuoti Siltnamio efekta sukelianciu duju
koncentracija atmosferoje iki tokio lygio, kad pavojingas antropogeninis poveikis
nesutrikdyty klimato sistemos. Norint pasiekti $i tiksla, metiné vidutiné pavirSiaus
temperatira, palyginti su ikipramoninio laikotarpio temperatiira, visame pasaulyje
turéty padidéti ne daugiau kaip 2 °C;

biitina uztikrinti i§samia stebésena ir ataskaity teikima, periodiskai vertinti Sajungos
ir valstybiy nariy Siltnamio efekta sukelianc¢iu dujy iSmetima ir jy klimato kaitos
Svelninimo pastangas;

JTBKKK $aliy konferencijos sprendimas 1/CP.15 (toliau — Sprendimas 1/CP.15,
arba Kopenhagos susitarimas) ir JTBKKK Saliy konferencijos sprendimas 1/CP.16
(toliau — Sprendimas 1/CP.15, arba Kankiino susitarimai) labai prisidéjo prie
pazangos darniai sprendziant klimato kaitos problemas. Siais sprendimais nustatyti
nauji stebésenos ir ataskaity teikimo reikalavimai, taikomi igyvendinant plataus
uzmojo Sajungos ir valstybiy nariy prisiimtus terSaly iSmetimo maZinimo
isipareigojimus, ir uztikrinta parama besivystan¢ioms Salims. Be to, $iais sprendimais
pripazinta, kad prisitaikymas prie klimato kaitos yra toks pat svarbus, kaip ir klimato
kaitos Svelninimas. Sprendimu 1/CP.16 taip pat reikalaujama, kad iSsivysciusios
Salys parengty anglies dioksido kiekio mazinimu grindziamas vystymosi strategijas
arba planus. Tikimasi, kad Sios strategijos arba planai padés ugdyti mazai anglies
dioksido 1 aplinka iSskirianciy technologijuy visuomeng ir uztikrinti didel; nuolatini
augima ir tvaria plétra. Sis reglamentas juo igaliotaisiais aktais turéty palengvinti $iy
ir biisimy stebésenos ir ataskaity teikimo reikalavimuy, keliamy pagal papildomus
sprendimus arba JTBKKK patvirtintus tarptautinius susitarimus, jgyvendinima;

2009 m. priimtas klimato kaitos ir energetikos dokumenty rinkinys, pirmiausia
2009 m. balandzio 23 d. Sprendimas Nr. 406/2009/EB dél valstybiy nariy pastangy
mazinti ju Siltnamio efekta sukelianciy duju emisijas, Bendrijai siekiant lvykdy‘u
isipareigojimus iki 2020 m. sumazinti §iltnamio efekta sukelianéiy dujy emisijas'" i
2009 m. balandzio 23 d. Direktyva 2009/29/EB, i§ dalies keiCianti Dlrektyva
2003/87/EB, siekiant patobulinti ir iSplésti Bendrijos Siltnamio efekta sukelianciy
dujy apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistema'?; tuo bidu patvirtintas Sajungos ir
valstybiy nariy isipareigojimas mazinti Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy iSmetima.
Sajungos tersaly iSmetimo stebésenos ir ataskaity teikimo sistema taip pat turéty biiti
atnaujinta atsizvelgiant { naujus $iy teisés akty reikalavimus;

JTBKKK ipareigoja Sajunga ir jos valstybes nares sudaryti, periodiSkai atnaujinti,
skelbti ir Saliy konferencijoje pateikti antropogeninés kilmés §iltnamio efekta
sukelian¢iu dujy, nekontroliuojamy Vienos konvencijos dél ozono sluoksnio
apsaugos 1987 m. Monrealio protokolu dél ozono sluoksnj ardanc¢iy medziagy (toliau
— Monrealio protokolas)”, i§metimo i§ atskiry Saltiniy ir kaupimo atskirose terpése
nacionalinius inventorius, sudarytus pagal palyginamaja metodika, dél kurios
susitaria Saliy konferencija;

OL L 140, 2009 6 5, p. 136.
OL L 140, 2009 6 5, p. 63.
OL L 297, 1988 10 31, p. 21.
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Kioto protokolo 5 straipsnio 1 dalyje reikalaujama, kad Sajunga ir valstybés narés
sukurty ir tvarkyty savo nacionaling sistema visy antropogeninés kilmes Siltnamio
efekta sukelianciu dujy, kurioms Monrealio protokolas netaikomas, iSmetimui i$
atskiry Saltiniy ir kaupimui atskirose terpése ivertinti, taip siekiant uztikrinti kity
Kioto protokolo nuostaty igyvendinima. Sprendimu 1/CP.16 taip pat reikalaujama
parengti nacionalines priemones, skirtas jvertinti visy antropogeninés kilmés
Siltnamio efekta sukelianCiy dujy, kurioms Monrealio protokolas netaikomas,
i¥metimui i§ atskiry $altiniy ir kaupimui atskirose terpése. Sis reglamentas turéty
suteikti galimybe igyvendinti abu Siuos reikalavimus;

Sprendimo Nr. 280/2004/EB igyvendinimo patirtis parodé, kad biitina pagerinti pagal
kitas teisines priemones, pirmiausia pagal 2003 m. spalio 13 d. Europos Parlamento
ir Tarybos direktyva 2003/87/EB, nustatancia Siltnamio efekta sukelian¢iy duju
emisijos leidimy sistema Bendrijoje ir i§ dalies keicianc¢ia Tarybos direktyva
96/61/EB', teikiamy ataskaity saveika ir sasajas su 2006 m. sausio 18 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 166/2006 d¢l Europos isleidziamy ir
perduodamy terSaly registro suktrimo ir i§ dalies kei¢ianc¢iu Tarybos direktyvas
91/689/EEB ir 96/61/EB", su 2001 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2001/81/EB d¢l tam tikry atmosferos terSaly iSmetimo nacionaliniy ribq16,
su 2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 842/2006 dél tam tikry fluorinty Siltnamio efekta sukelianc¢iy dujq” ir su 2008 m.
spalio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1099/2008 dél
energetikos statistikos'®. Norint supaprastinti ataskaity teikimo reikalavimus, reikés
1§ dalies pakeisti kai kurias teisines priemones, o nuosekliy duomeny apie Siltnamio
efekta sukelianc¢iu duju iSmetima naudojimas ir yra esmin¢ ataskaity apie terSaly
iSmetima kokybés uztikrinimo salyga;

Tarpvyriausybiné klimato kaitos grupé (TKKG) ketvirtojoje ivertinimo ataskaitoje
nurodé azoto trifluorido (NF3) visuotinio atSilimo potenciala, kuris yra apie 17 000
karty didesnis nei CO,. NF; vis placiau naudojamas elektronikos pramonéje kaip
perfluorangliavandeniliy (PFC) ir sieros heksafluorido (SFe) pakaitalas. Pagal
Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 191 straipsnio 2 dali Sajungos aplinkos
politika turi biiti grindZiama atsargumo principu. Pagal §j principa reikalaujama
stebéti NF;, siekiant jvertinti Sajungoje iSmetama jo kiekj ir, jeigu reikia, nustatyti
poveikio Svelninimo veiksmus;

Siuo metu nacionaliniuose Siltnamio efekta sukelian¢iy duju iSmetimo inventoriuose,
taip par nacionaliniuose ir Sajungos registruose pateikiamy duomeny nepakanka, kad
buty galima valstybiy nariy lygmeniu nustatyti Salies civilinés aviacijos sektoriuje
iSmetama CO; kieki, kuriam netaikoma Direktyva 2003/87/EB. Priimdama ataskaity
teikimo jpareigojimus, Sajunga neturéty valstybéms naréms ir mazosioms bei
vidutinéms imonéms (MVI) primesti nasStos, kuri biity neproporcinga siekiamiems
tikslams. Skrydziy metu iSmetamas CO, kiekis, kuriam netaikoma Direktyva
2003/87/EB, sudaro tik labai maza visy iSmetamy Siltnamio efekta sukelianciy dujy
dalj, todél ataskaity teikimo sistemos nustatymas Siems terSalams buty nederama

OL L 275, 2003 10 25, p. 32.
OL L 33,200624,p. 1.

OL L 309, 2001 11 27, p. 22.
OL L 161, 2006 6 14, p. 1.
OL L 304, 2008 11 4, p. 1.
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(14)

(15)

nasta, atsizvelgiant { dabartinius platesniam sektoriui pagal Direktyva 2003/87/EB
taitkomus reikalavimus. Todel pagal Sprendimo Nr.406/2009/EB 3 straipsnj ir 7
straipsnio 1 dali CO, iSmetimas pagal TKKG $altinio kategorija ,,1.A.3.A. Civiliné
aviacija“ turéty biiti laikomas lygus nuliui;

nors Siltnamio efekta sukelianéiy duju iSmetimas ir kaupimas, susijgs su zemés
naudojimu, Zemés naudojimo paskirties keitimu ir miSkininkyste (LULUCF),
iskaitomas siekiant Kioto protokole nustatyto Sajungos terSaly iSmetimo mazinimo
tikslo, jis néra itrauktas i 2020 m. 20 proc. tiksla, nustatyta klimato kaitos ir
energetikos dokumenty rinkinyje. Sprendimu Nr. 406/2009/EB ir Direktyva
2003/87/EB reikalaujama, kad Komisija jvertinty, kaip buty galima LULUCF jtraukti
1 2020 m. tiksla. Nustatyta, kad Sio darbo vykdymo laikas priklauso nuo derybu dél
tarptautinio susitarimo dél klimato kaitos rezultaty. Jeigu iki 2010 m. pabaigos tokio
susitarimo nebus pasiekta, Komisija gali pateikti pasitilyma dél teisés akto, kuris
isigalioty nuo 2013 m. Sis reglamentas turéty suteikti galimybe jgyvendinti ataskaity
teikimo reikalavimus pagal tarptautini susitarima arba minéta Sajungos teisés akta;

Sajunga ir valstybés narés turéty siekti pateikti naujausia informacija apie ju
iSmetama Siltnamio efekta sukelianc¢iu duju kieki, pirmiausia pagal ,,Europa 2020
strategija ir nustatytus jos igyvendinimo terminus. Sis reglamentas turéty suteikti
galimybg parengti tokius jverCius per kuo trumpesnj laika naudojant statisting ir
kitokia informacija;

valstybéms naréms taikytini jury sektoriuje iSmetamy terSaly stebésenos ir ataskaity
teikimo reikalavimai turéty buti nustatyti papildant ir atsizvelgiant { Kkitus
reikalavimus, suderintus pagal JTBKKK, arba, jeigu imanoma, Tarptautinés jiiry
organizacijos laivams nustatytus reikalavimus arba reikalavimus, susijusius su
Sajungos priemone, kuria reguliuojamas SESD i§metimas jiiry transporto sektoriuje.
Tokia stebésena ir ataskaity teikimas turéty suteikti galimybe¢ susidaryti aiSkesng
nuomong apie §j terSaly iSmetima ir padéti veiksmingiau jgyvendinti politika;

Sprendimo Nr. 280/2004/EB jgyvendinimo patirtis parod¢, kad biitina pagerinti apie
politika, priemones ir prognozes teikiamos informacijos skaidruma, tiksluma,
nuosekluma, i§samuma ir palyginamuma. Sprendime Nr. 406/2009/EB reikalaujama,
kad valstybés narés teikty informacija apie ju prognozuojama isipareigojimy pagal ta
sprendima laikymosi pazanga, iskaitant informacija apie nacionaling politika,
priemones ir nacionalines prognozes. Strategijoje ,,Europa 2020* nustatyta integruota
ekonomings politikos darbotvarke, pagal kurig reikalaujama, kad Sajunga ir valstybés
narés déty daugiau pastangy, siekdamos laiku pateikti ataskaitas apie klimato kaitos
politika ir priemones ir apie ju prognozuojama poveiki terSaly iSmetimui.
Nacionaliniy sistemy sukiirimas Sajungos ir valstybiy nariy lygmeniu ir aiSkesnés
ataskaity teikimo gairés turéty labai padéti siekti iy tiksly. Siekdama uztikrinti, kad
Sajunga laikytysi tarptautiniy ir vidaus reikalavimy dél ataskaity apie Siltnamio
efekta sukelian¢iu duju i1Smetimo prognozes teikimo ir vertinty savo pazanga
igyvendinant savo tarptautinius ir vidaus isipareigojimus, Komisija taip pat turéty
rengti ir naudoti apytiksles Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy iSmetimo prognozes;

kad biity galima stebéti valstybiy nariy prisitaikymo prie klimato kaitos pazangg ir
veiksmus, valstybés narés turi pateikti kokybiskesnés informacijos. Si informacija
bitina tam, kad biity galima parengti iSsamia Sajungos prisitaikymo prie klimato
kaitos strategija, atsizvelgiant | Baltaja knyga ,,Prisitaikymas prie klimato kaitos.
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Europos veiksmy programos kiirimas“'"®. Informacijos apie prisitaikyma prie klimato
kaitos teikimas suteiks valstybéms naréms galimybe keistis geriausiaja patirtimi ir
ivertinti savo poreikius ir pasirengima spresti klimato kaitos klausimus;

Sprendimu 1/CP.15 Sajunga ir valstybés narés isipareigojo svariai finansiskai
paremti besivystanéiy Saliy prisitaikymo prie klimato kaitos ir jos Svelninimo
veiksmus. Pagal Sprendimo 1/CP.16 40 punkta kiekviena i$sivysciusi JTBKKK S$alis
privalo patobulinti ataskaity apie finansing, technologing ir geb¢jimuy ugdymo
parama besivystan¢ioms JTBKKK Salims teikima. Geresnés ataskaitos yra labai
svarbios, kad biity pripazintos Sajungos ir valstybiu nariuy pastangos laikytis savo
isipareigojimy. Be to, Sprendimu 1/CP.16 nustatytas naujas technologiju
mechanizmas, skirtas pagerinti tarptautinj technologijy perdavima. Siuo reglamentu
turéty biiti uztikrintas patikimos naujausios informacijos apie technologijy perdavima
besivystan¢ioms Salims skelbimas;

padarius Direktyvos 2008/101/EB*® pakeitimy, dabar Direktyvoje 2003/87/EB
nustatyta Sajungos Siltnamio efekta sukelianciu duju apyvartiniy tarSos leidimy
prekybos sistema taikoma ir aviacijos veiklai. [ ta direktyva itrauktos nuostatos dél
aukciony pajamuy, ataskaity apie aukciony pajamas panaudojima valstybése narése ir
apie veiksmus, kuriy buvo imtasi siekiant aukcione parduoti aviacijos leidimus pagal
tos direktyvos 3d straipsnio 1 arba 2 dalis, kad biity galima stebéti, jog visos Sios
pajamos arba lygiavert¢ suma biity panaudotos vienam arba daugiau veiksmuy,
nurodyty Direktyvos 2003/87/EB 3d straipsnio 4 dalyje. Padarius Direktyvos
2009/29/EB pakeitimus, dabar i Direktyva 2003/87/EB taip pat itraukti reikalavimai
teikti ataskaitas apie tai, kaip naudojamos aukciony pajamos, i§ kuriy bent 50 proc.
turéty biiti panaudotos vienos arba daugiau rasiy veiklai, nurodytai Direktyvos
2003/87/EB 10 straipsnio 3 dalyje. Sajungos isipareigojimy vykdymas grindziamas
pajamy, gauty aukcionuose pardavus leidimus pagal Direktyva 2003/87/EB,
panaudojimo skaidrumu. Teikiant pajamy panaudojimo ataskaitas turéty biti
pateikiama duomeny apie faktiSkai iSmokétas sumas, apie tai, ar pajamos skiriamos
iSmoketi teikiant tiesiogines investicijas projektams, naudojant investicinius fondus
arba igyvendinant finansinés paramos politika; turéty buti nurodomas tos politikos ,
projekty arba fondy pobidis, taip pat pateikiama orientacinés informacijos apie juos;

JTBKKK jpareigoja Sajunga ir jos valstybes nares remiantis konferencijos Saliy
suderintomis gairémis, metodika ir formomis sudaryti, periodiskai atnaujinti, skelbti
ir Saliy konferencijoje pateikti nacionalinius komunikatus ir kas dvejus metus
rengiamas ataskaitas. Sprendime 1/CP.16 raginama patobulinti ataskaity apie klimato
kaitos Svelninimo tiksly igyvendinima ir finansing, technologing ir geb¢jimy ugdymo
parama besivystan¢ioms JTBKKK Salims teikima;

Sprendimu Nr. 406/2009/EB dabartinis metinis ataskaity teikimo ciklas pertvarkytas
1 metinj isipareigojimy cikla, pagal kurj reikalaujama iSsamiai perzitiréti valstybiy
nariy Siltnamio efekta sukelian¢iu duju inventorius per trumpesni laikotarpi nei
vykdant dabarting JTBKKK inventoriaus perziiira, kad buty suteikta galimybé
kiekvieny mety pabaigoje prireikus pasinaudoti lanksCiomis galimybémis ir taikyti
taisomuosius veiksmus. Kadangi néra visiskai aiSku, kaip bus toliau igyvendinama
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JTBKKK ir Kioto protokolas, siekiant uztikrinti, kad Sprendimu Nr. 406/2009/EB
nustatyty pareigy laikymasis biity vertinamas patikimai, nuosekliai, skaidriai ir laiku,
butina nustatyti Sajungos lygmens valstybiy nariy pateikty Siltnamio efekta
sukelian¢iy dujy inventoriy perziiiros procesa;

Siuo metu pagal JTBKKK procesa aptariami jvairsis techniniai aspektai, susij¢ su
ataskaity apie Siltnamio efekta sukelian¢ias dujas, iSmetamas i§ atskiry Saltiniy ir
kaupiamas atskirose terpése, teikimu, pvz., visuotinio atSilimo potencialas, Siltnamio
efekta sukelianciy dujy, apie kurias turi biiti praneSama, apimtis ir TKKG metodinés
gairés nacionaliniy Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy inventoriams parengti. Pagal
JTBKKK procesa persvarsCius Siuos metodikos aspektus ir atlikus atitinkamus
iSmetamy Siltnamio efekta sukelian¢iuy duju laiko eiluciu perskaiciavimus, gali
pasikeisti iSmetamy Siltnamio efekta sukelianciy duju lygis ir tendencijos. Komisija
turéty stebéti Siuos tarptautinio lygmens pokycius ir prireikus sitlyti i§ dalies pakeisti
S§1 reglamenta, kad buity uztikrinta atitiktis pagal JTBKKK procesa taikomai
metodikai;

laiko eilu¢iy duomenys apie iSmetama Siltnamio efekta sukelianciy duju kieki turéty
buti skai¢iuojami taikant vienodus metodus. Pamatiniai veiklos duomenys ir
iSmetamy terSaly koeficientai turéty biiti gaunami ir naudojami darniai, uztikrinant,
kad iSmetamy terSaly tendenciju pokyciai nepriklausyty nuo skai¢iavimo metody
arba prielaidu pokycCiy. PerskaiCiavimas turéty biiti atliekamas atsizvelgiant {
suderintas gaires ir siekiant pagerinti pateikty istoriniy duomeny nuosekluma,
tiksluma ir iSsamuma, taip pat jgyvendinti iSsamesnius metodus. Pasikeitus
metodikai arba buidui, kuriuo gaunami pamatiniai veiklos duomenys ir iSmetamy
terSalu koeficientai, valstybés narés turéty perskaiCiuoti pateikty laiko -eiluciy
duomeny inventorius ir ivertinti poreiki atlikti perskaiiavima, atsizvelgiant i
priezastis, nurodytas suderintose gairése, pirmiausia i pagrindines ju grupes. Siuo
reglamentu turéty biiti nustatyta, ar turi biiti atsizvelgiama i tokio perskai¢iavimo
pasekmes ir kokiomis salygomis tai turéty biiti daroma;

aviacijos poveiki pasaulio klimatui sudaro anglies dioksido (CO;) iSmetimas, taip pat
kity terSaly iSmetimas ir kiti mechanizmai, jskaitant azoto oksido iSmetima ir
plunksniniy debesy susidarymo skatinima. Atsizvelgiant i tai, kad mokslininkai vis
geriau suvokia tuos poveikio biidus, pagal Si reglamenta periodiSkai turéty biti
atlickamas atnaujinamas kitokio aviacijos poveikio pasaulio klimatui (ne CO;
iSmetimo) vertinimas;

Europos aplinkos agentiira siekia remti tvarig plétra ir padéti apCiuopiamai pagerinti
Europos aplinka ir tuo tikslu politikams, valdzios institucijoms ir visuomenei laiku
teikia tiksling, svarbia ir patikima informacija. Europos aplinkos agentiira prireikus
turéty padéti Komisijai atlikti stebésenos ir ataskaity teikimo darba, pirmiausia
susijusi su Sajungos inventoriaus sistema ir jos prognoziy, politikos ir priemoniy
sistema, pasitelkdama ekspertus atlikti metines valstybiy nariy inventoriy perzitras,
vertinti iSmetamy terSaly mazinimo isipareigojimy igyvendinimo pazanga, klimato
kaitos poveiki, silpnasias vietas ir prisitaikyma prie klimato kaitos, taip pat
visuomenei teikti patikima informacijq apie klimata;

Siekdama uztikrinti nuosekluma, Komisija turéty stebéti Siame reglamente nustatyty
stebésenos ir ataskaity teikimo reikalavimy jgyvendinima ir busimus pasiekimus
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pagal JTBKKK ir Kioto protokola. Siuo tikslu prireikus Komisija turéty atSaukti arba
1§ dalies pakeisti $io reglamento nuostatas;

kad buty uztikrintos vienodos Sio reglamento 20 straipsnio 5 dalies igyvendinimo
salygos, Komisijai turéty buti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai. Siekiant nustatyti
darnius ataskaity teikimo reikalavimus, kuriai biity siekiama stebéti Siltnamio efekta
sukelian¢iy dujy iSmetimg ir kitokia su klimato kaitos politika susijusia informacija,
Komisijai pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 290 straipsni turéty buti
perduota teisé priimti teisés aktus, susijusius su $io reglamento I priedo keitimu,
valstybiy nariy ataskaitomis apie LULUCF ir jury transporta, valstybiy nariy
nacionalinémis sistemomis, eksperty atliekama valstybiy nariy inventoriy duomeny
perzitira, iS$samiais reikalavimais dél valstybiy nariy ataskaity turinio, strukttiros,
formos ir teikimo procediiry, taip pat su tam tikry Siame reglamente nustatyty
ipareigojimy atSaukimu ir keitimu. Labai svarbu, kad Komisija, atlikdama
parengiamaji darba, surengty konsultacijas, iskaitant konsultacijas su ekspertais.
Ruosdama ir rengdama deleguotuosius aktus, Komisija turéty uztikrinti, kad
atitinkami dokumentai biity vienu metu, laiku ir tinkamai perduodami Europos
Parlamentui ir Tarybai;

kadangi d¢l Sio reglamento 1 straipsnyje nustatytos veiklos pobiidzio tos veiklos
tiksly valstybés narés negali deramai pasiekti ir kadangi dél sitilomo veiksmo masto
ir poveikio ty tiksly buity geriau siekti Sajungos lygiu, laikydamasi Europos Sajungos
sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sajunga gali patvirtinti
priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principg Siuo reglamentu
nevirSijama to, kas biitina nurodytiems tikslams pasiekti,
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PRIEME S] REGLAMENTA:

1 skyrius

Dalykas, taikymo sritis ir apibréztys

1 straipsnis

Dalykas

Reglamentu nustatomas mechanizmas, skirtas:

(@)

(b)

(c)

(d)

(e)
®

(2

(h)

®

uztikrinti, kad Sajunga ir jos valstybés narés nustatytu laiku JTBKKK sekretoriatui
teikty skaidrias, tikslias, nuoseklias, palyginamas ir i§samias ataskaitas;

teikti ir tikrinti informacija, susijusia su isipareigojimais, nustatytais pagal JTBKKK,
Kioto protokola ir jais remiantis priimtus sprendimus, taip pat vertinti ty
Isipareigojimy jgyvendinimo pazanga;

vykdyti visy Monrealio protokolu dél ozono sluoksni ardanciy medziagy
nekontroliuojamy antropogeninés kilmés Silthamio efekta sukelianciu duju,
valstybése narése iSmetamy i§ atskiry Saltiniy ir kaupiamy atskirose terpése,
stebésena ir apie jas teikti duomenis;

pagal Sprendimo Nr. 406/2009/EB 6 straipsni vykdyti Siltnamio efekta sukelianciy
dujuy iSmetimo stebésena, teikti, perziaréti ir tikrinti su jomis susijusius duomenis,
taip pat kitokia informacija;

teikti ataskaitas apie jury transporto sektoriuje iSmetama CO»;

stebéti ir teikti ataskaitas apie pajamy, gauty aukcionuose pardavus leidimus pagal
Direktyvos 2003/87/EB 3d straipsnio 1 ir 2 dalis arba 10 straipsnio 1 dalj,
panaudojima, kaip nustatyta tos direktyvos 3d straipsnio 4 dalyje ir 10 straipsnio 3
dalyje;

stebéti ir teikti ataskaitas apie valstybiy nariy veiksmus, kuriy jos émeési siekdamos
prisitaikyti prie neiSvengiamy klimato kaitos padariniy;

vertinti valstybiy nariy pazanga igyvendinant ju isipareigojimus pagal Sprendima
Nr. 406/2009/EB;

rinkti informacija ir duomenis, kuriais biity galima remtis rengiant ir vertinant
bisima Sajungos klimato kaitos politika.
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2 straipsnis

Taikymo sritis

Sis reglamentas taikomas:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

Q)

(2

(h)

®

Sajungos ir jos valstybiy nariy anglies dioksido kiekio mazinimu grindziamoms
vystymosi strategijoms ir ju atnaujinimui pagal Sprendima 1/CP.16;

[ nacionalinius Siltnamio efekta sukelianc¢iy dujy inventorius pagal JTBKKK 4
straipsnio 1 dalies a punkta itrauktoms I priede nurodytoms Siltnamio efekta
sukelian¢ioms dujoms, iSmetamoms valstybiy nariy teritorijoje i§ atskiry sektoriy bei
Saltiniy ir kaupiamoms atskirose terpése;

iSmetamoms Siltnamio efekta sukelianc¢ioms dujoms, kurioms taikoma Sprendimo
Nr. 406/2009/EB 2 straipsnio 1 dalis;

1§ jury laivy, atplaukianciy i valstybiy nariy jury uostus, iSmetamoms Siltnamio
efekta sukelianc¢ioms dujoms;

su civilinés aviacijos sektoriuje iSmetamais terSalais siejamiems poveikio klimatui
budams, nesusijusiems su CO,;

Sajungos ir jos valstybiy nariy antropogeninés kilmeés Siltnamio efekta sukelianciy
duju iSmetimo i$ atskiry Saltiniy ir kaupimo atskirose terpése prognozéms, taip pat
valstybiy nariy politika bei priemonéms;

finansinei ir technologinei paramai besivystanCioms Salims, kuri teikiama
konkrecioms valstybéms pagal konkrecius projektus;

pajamy, gauty pagal Direktyvos 2003/87/EB 3d straipsnio 1 ir 2 dalis ir 10 straipsnio
1 dalj aukcionuose pardavus leidimus, naudojimui;

valstybiy nariy nacionalinio ir regioninio lygmens prisitaikymo prie klimato kaitos
veiksmams.

3 straipsnis

Apibreéztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

(1)  dujy visuotinio atSilimo potencialas — bendras poveikis visuotiniam atSilimui,
susidarantis iSmetus viena ty dujy vieneta, palyginti su poveikiu, kuris susidaro
1Smetus viena etaloniniy dujy — anglies dioksido — vieneta, kuriam priskiriama
verte ,,1°;

(2) nacionalinio inventoriaus sistema — valstybés narés nustatyta instituciniy,
teisiniy ir procediiriniy priemoniy sistema, skirta matuoti antropogeninés
kilmés Siltnamio efekta sukelianCiu dujy, kurioms netaikomas Monrealio
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3)

4)

)

(6)

(7

®)

©)

(10)

(In

(12)

protokolas, iSmetima i§ atskiry Saltiniy ir kaupima atskirose terpése, taip pat
teikti ir saugoti inventoriy informacija pagal JTBKKK $aliy konferencijos, kuri
tuo paciu yra ir Kioto protokolo $aliu susirinkimas, sprendima 19/CMP.1
(toliau — Sprendimas 19/CMP.1) arba kitus susijusius sprendimus, priimtus
pagal JTBKKK arba Kioto protokola;

kompetentingos inventoriy tvarkymo institucijos — institucija arba institucijos,
kurioms pagal valstybés narés nacionalinio inventoriaus sistema pavesta
sudaryti Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy inventoriy;

kokybés uztikrinimas — numatyta perzitiros procediiry sistema, skirta uztikrinti,
kad biity laikomasi duomeny kokybés tiksly ir kad biity pateikiami kuo geresni
fverciai ir informacija, kuriais remiantis biity galima uztikrinti kokybés
kontrolés programos efektyvuma ir padéti valstybéms naréms;

kokybés kontrol¢ — standartiniai techniniai veiksmai, skirti vertinti ir
kontroliuoti kaupiamos informacijos ir iver¢iy kokybe, siekiant uztikrinti
duomenu vientisuma, teisinguma ir iSsamuma, nustatyti ir taisyti klaidas,
nustatyti ir Salinti trilkumus, dokumentuoti ir saugoti duomenis bei kita
naudojama medziaga, registruoti visa kokybés uztikrinimo veikla;

rodiklis — kiekybinis ar kokybinis veiksnys arba kintamasis, padedantis geriau
suprasti politikos ir priemoniy igyvendinimo pazanga ir Siltnamio efekta
sukelian¢iy duju iSmetimo tendencijas;

nustatytosios normos vienetas (NNV) — pagal atitinkamas JTBKKK Saliy
konferencijos, kuri tuo paciu yra ir Kioto protokolo Saliy susirinkimas,
sprendimo 13/CMP.1 (toliau — Sprendimas 13/CMP.1) priedo nuostatas
nustatytas vienetas;

terSaly $alinimo vienetas (TSV) — pagal atitinkamas Sprendimo 13/CMP.1
priedo arba kitas susijusias JTBKKK Saliy arba Kioto protokolo subjekty
nuostatas nustatytas vienetas;

1ISmetamyjy terSaly mazinimo vienetas (ITMV) — pagal atitinkamas Sprendimo
13/CMP.1 priedo arba kity pagal JTBKKK arba Kioto protokola priimty
sprendimy nuostatas nustatytas vienetas;

patvirtintas iSmetamyjy terSaly mazinimo vienetas (PITMV) — pagal Kioto
protokolo 12 straipsnj ir jo reikalavimus, taip pat pagal atitinkamas Sprendimo
13/CMP.1 priedo nuostatas nustatytas vienetas;

nacionalinis registras — standartizuotos elektroninés duomeny bazés tipo
registras, kuriame saugomi duomenys apie iSmetamyju terSaly maZinimo
vienety (ITMV), patvirtinty iSmetamuyju terSaly mazinimo vienety (PITMV),
nustatytosios normos vienety (NNV) ir terSaly Salinimo vienety (TSV)
18davima, laikyma, perdavima, isigijima, atSaukima ir atsisakyma, taip pat apie
ITMV, PITMV ir NNV perkélima;

politika ir priemonés — visos politinés, administracinés ir teisinés priemongs,
kuriomis siekiama jgyvendinti JTBKKK 4 straipsnio 2 dalies a ir b punktuose
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nustatytus {pareigojimus, iskaitant tuos, kuriy pagrindinis tikslas — ne riboti ar
mazinti Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy iSmetima;

nacionaliné politikos, priemoniy ir prognoziy sistema — valstybéje naréje
nustatyta instituciniy, teisiniy ir procediiriniy priemoniy sistema, skirta teikti
ataskaitas apie politika ir priemones, taip pat rengti ir teikti antropogeninés
kilmés Siltnamio efekta sukelianciy dujy iSmetimo i$ atskiry Saltiniy ir kaupimo
atskirose terpése prognozes, kaip reikalaujama Sio reglamento 13 straipsnyje;

ex-ante politikos ir priemoniy vertinimas — numatomo politikos arba priemonés
poveikio vertinimas;

ex-post politikos ir priemoniy vertinimas — politikos arba priemonés padaryto
poveikio vertinimas;

prognozés be priemoniy poveikio — antropogeninés kilmeés Siltnamio efekta
sukelian¢iy duju iSmetimo i§ atskiry Saltiniy ir kaupimo atskirose terpése
prognozeés, neitraukiant poveikio, kuri daro visa politika ir priemonés, kurios
planuojamos, priimamos ir igyvendinamos nuo mety, pasirinkty kaip
atitinkamos prognozés atskaitos taskas;

prognozés su priemoniy poveikiu — antropogeninés kilmeés Siltnamio efekta
sukelian¢iu duju iSmetimo i§ atskiry Saltiniy ir kaupimo atskirose terpése
prognozes, jtraukiant priimtos ir igyvendintos politikos ir priemoniy poveiki
Siltnamio efekta sukelianc¢iy dujy mazinimui;

prognozés su papildomy priemoniy poveikiu — antropogeninés kilmeés Siltnamio
efekta sukelian¢iy dujuy iSmetimo i$ atskiry Saltiniy ir kaupimo atskirose terpése
prognozes, itraukiant priimtos ir igyvendintos klimato kaitos Svelninimo
politikos ir priemoniy, taip pat planuojamos politikos ir priemoniy poveiki
Siltnamio efekta sukelianciy dujy mazinimui;

jautrumo analizé — modelio algoritmo arba prielaidos tyrimas, siekiant
kiekybiskai nustatyti modelio iSvesties duomeny kintamuma arba stabiluma
atsizvelgiant | jvesties duomeny arba pamatiniy prielaiduy kaita. Ji atlickama
keiciant jvesties vertes arba modelio lygtis ir stebint, kaip atitinkamai kinta
modelio iSvesties duomenys;

klimato kaitos Svelninimo pagalba — pagalba besivystanc¢iy Saliy veiklai, kuria
prisidedama prie pastangy stabilizuoti Siltnamio efekta sukelianc¢iu duju
koncentracija atmosferoje iki tokio lygio, kad pavojingas antropogeninis
poveikis nesutrikdyty klimato sistemos;

prisitaikymo prie klimato kaitos pagalba — pagalba besivystanciy Saliy veiklai,
kuria siekiama mazinti zmoniu sukurty arba natiiraliy sistemuy jautruma klimato
kaitos poveikiui ir su klimatu susijusiai rizikai, iSsaugant arba didinant
besivystanciy Saliy geb¢jima prisitaikyti prie klimato kaitos ir ju atsparuma;

techninés pataisos — nacionaliniame Silthamio efekta sukelianciy duju
inventoriuje pateikty jverciy tikslinimas atliekant Sio reglamento 20 straipsnyje
nustatyta perziiira, kai pateikti inventoriy duomenys yra neiSsamiis arba
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(23)

parengti nesilaikant tarptautiniy ar Sajungos taisykliy arba gairiy ir kai $iais
patikslintais duomenimis ketinama pakeisti i§ pradziy pateiktus jvercius;

perskaiciavimas (pagal JTBKKK metiniy inventoriy ataskaity teikimo gaires) —
inventoriuose nurodyto antropogeninés kilmeés Siltnamio efekta sukelianciy
dujy, iSmesty i§ atskiry S$altiniy ir sukaupty atskirose terpése, kiekio
pakartotinis ivertinimas pasikeitus metodikai ir terSaly iSmetimo koeficienty
gavimo bei taikymo budui arba jtraukus naujas $altiniy ar terpiy kategorijas.

2 skyrius

Anglies dioksido kiekio maZinimu grindZiamos vystymosi

strategijos

4 straipsnis

Anglies dioksido kiekio maZinimu grindziamos vystymosi strategijos

Valstybés narés ir Sajungos vardu veikianti Komisija kuria ir jgyvendina anglies
dioksido kiekio mazinimu grindziamas vystymosi strategijas, kurios padéty:

(a)

(b)

skaidriai ir tiksliai registruoti fakting ir prognozuojama valstybiy nariy pazanga
(iskaitant Sajungos priemoniy indéli) igyvendinant Sajungos ir valstybiy nariy
isipareigojimus pagal JTBKKK ir siekiant apriboti arba sumazinti
antropogeninés kilmés Siltnamio efekta sukelian¢iy duju iSmetima;

laikytis valstybiy nariy Silthamio efekta sukelian¢iy dujy mazinimo
isipareigojimy pagal Sprendima Nr. 406/2009/EB ir siekti ilgalaikio tersaly
1Smetimo 1§ atskiry Saltiniy mazinimo ir kaupimo atskirose terpése tobulinimo
visuose sektoriuose, atsizvelgiant { Sajungos tiksla iki 2050 m., palyginti su
1990 m. lygiu, terSaly iSmetima sumazinti 80-95 proc., turint omeny
sumazinima, kuri pagal TKKK reikalavimus kaip grupé turi uztikrinti
18sivysciusios Salys.

Valstybés narés savo anglies dioksido kiekio mazinimu grindziama vystymosi
strategija Komisijai pateikia pra¢jus metams nuo §io reglamento jsigaliojimo arba
laikantis tarptautiniu lygiu suderinto tvarkarascio, nustatyto pagal JTBKKK procesa.

Komisija ir valstybés narés nedelsdamos paskelbia visuomenei savo atitinkamas
anglies dioksido kiekio mazinimu grindziamas vystymosi strategijas ir ju naujinius.
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3 skyrius

Istoriniy duomeny apie Siltnamio efekta sukelianciy duju

iSmetimg ir kaupimg teikimas

S straipsnis

Nacionaliniy inventoriy sistemos

Valstybés narés sudaro, tvarko ir siekia nuolat tobulinti nacionaliniy inventoriy
sistemas, skirtas jvertinti $io reglamento I priede nurodyty antropogeninés kilmés
Siltnamio efekta sukelian¢iy duju iSmetima i§ atskiry Saltiniy ir kaupima atskirose
terpése ir uztikrinti Siltnamio efekta sukelianc¢iy dujy inventoriy parengima laiku, ty
registry skaidruma, tiksluma, palyginamuma ir iSsamuma.

Valstybés narés uztikrina, kad ju kompetentingos inventoriy tvarkymo institucijos
galéty naudotis ir kad pagal ju nacionalinio inventoriaus sistema kompetentingoms
institucijoms biity uztikrinta galimybé naudotis:

(2)

(b)

(c)

(d)

su veiklos riiSimis ir irenginiais susijusiais duomenimis ir metodais pagal
Direktyva 2003/87/EB, kad galéty parengti nacionalinius Siltnamio efekta
sukelian¢iy dujy inventorius ir uztikrinti pagal Sajungos apyvartiniy tarSos
leidimy prekybos sistema pateikty Siltnamio efekta sukelian¢iy duju iSmetimo
duomeny atitikti nacionaliniuose Siltnamio efekta sukelian¢iy duju
inventoriuose pateiktiems duomenims;

duomenimis, surinktais fluorinty dujy iSmetimo ivairiuose sektoriuose ataskaity
teikimo sistemose, kaip nustatyta Reglamento (EB) Nr. 842/2006 6 straipsnio 4
dalyje, kad galéty parengti nacionalinius Siltnamio efekta sukelianciy dujy
inventorius;

terSaly iSmetimo duomenimis, pamatiniais duomenimis ir metodais, pateiktais
1§ jrenginiy pagal Reglamenta (EB) Nr. 166/2006, kad galéty parengti
nacionalinius $iltnamio efekta sukelian¢iy dujy inventorius;

duomenimis, pateiktais pagal Reglamenta (EB) Nr. 1099/2008.

Valstybés narés uztikrina, kad ju kompetentingos inventoriy tvarkymo institucijos ir
ju nacionalinio inventoriaus sistema toms institucijoms suteikty galimybeg:

(a)

(b)

naudotis ataskaity teikimo sistemomis, nustatytomis pagal Reglamento (EB)
Nr. 842/2006 6 straipsnio 4 dalj, kad biity galima patobulinti nacionaliniuose
Siltnamio efekta sukelianciy dujuy inventoriuose pateikiamo fluorinty duju
kiekio skaiCiavima;

atlikti metines atitikties patikras, nurodytas $io reglamento 7 straipsnio 1 dalies
| ir m punktuose.
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6 straipsnis

Sqjungos inventoriaus sistema

Nustatoma Sajungos inventoriaus sistema, skirta uztikrinti nacionaliniy inventoriy parengima
laiku, ty inventoriy skaidruma, tiksluma, nuosekluma, palyginamuma ir iSsamuma Sajungos
Siltnamio efekta sukelian¢iy duju inventoriaus atzvilgiu. Komisija tvarko, prizitiri ir nuolat
siekia tobulinti Sia sistema, kuria sudaro:

(2)

(b)

(©)

kokybés uztikrinimo ir kokybés kontrolés programa, apimanti kokybés tiksly
nustatyma ir inventoriy kokybés uztikrinimo kokybés kontrolés plano rengima.
Komisija padeda valstybéms naréms jgyvendinti ju kokybés uztikrinimo ir
kokybés kontrolés programas;

procediira, skirta pasitarus su susijusia valstybe nare apskaiciuoti jos
nacionaliniame inventoriuje trukstamus duomenis;

metiné eksperty atlickama valstybiu nariuy Siltnamio efekta sukelianéiy duju
inventoriy perziira.

7 straipsnis

Siltnamio efektq sukelianciy dujy inventoriai

1. Valstybés narés nustato ir iki kiekvieny mety (X mety) sausio 15 d. Komisijai teikia
ataskaita apie:

(a)

(b)

(c)

(d)

X-2 metais jose iSmesta Sio reglamento I priede nurodyty antropogeninés
kilmés Siltnamio efekta sukelian¢iu duju ir Sprendimo Nr. 406/2009/EB 2
straipsnio 1 dalyje nurodyty antropogeninés kilmés Siltnamio efekta
sukelian¢iu duju kieki. Nepazeidziant ataskaity apie Sio reglamento I priede
nurodyty S$iltnamio efekta sukelianc¢iy dujas teikimo nuostaty, Sprendimo
Nr. 406/2009/EB 3 straipsnio ir 7 straipsnio 1 dalies tikslais anglies dioksido
(CO») iSmetimas pagal TKKK kategorija ,,1.A.3.A. Civilin¢ aviacija“ laikomas
lygus nuliui;

duomenis apie X-2 metais jose iSmesta antropogeninés kilmés anglies
monoksido (CO), sieros dioksido (SO;), azoto oksidy (NOy) ir lakiyju
organiniy junginiy (LOJ) kieki, apie kuriuos taip pat atsiskaitoma pagal
Direktyvos 2001/81/EB 7 straipsni;

X-2 metais jose 1§ atskiry Saltiniy iSmesta antropogeninés kilmés Siltnamio
efekta sukelianciy dujy ir atskirose terpése sukaupta CO, kieki LULUCF
srityje;

2008-X-2 metais jose 1S atskiry Saltiniy iSmesta antropogeninés kilmés
Siltnamio efekta sukelianciy dujy ir atskirose terpése sukaupta CO; kieki pagal
Kioto protokola vykdant veikla LULUCEF srityje, taip pat informacija apie Sio
Siltnamio efekta sukelianCiy dujy, iSmetamy i§ atskiry Saltiniy ir kaupimo
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(e)

€]
(2

(h)

(1)

@

(k)

®

atskirose terpése vykdant LULUCF veikla, apskaita, kaip nustatyta Kioto
protokolo 3 straipsnio 3 dalyje ir Kioto protokolo 3 straipsnio 4 dalyje, jeigu
valstybés narés nusprendzia ja taikyti, ir su Kioto protokolu susijusiuose
sprendimuose. Valstybés narés, pasirinkusios pagal Kioto protokolo 3
straipsnio 4 dalj itraukti paséliy tvarkyma, ganykly tvarkyma ir augalijos
atkiirima, taip pat nurodo 1990 m. Siltnamio efekta sukelianciy dujy, iSmesty i$
atskiry Saltiniy ir sukaupty atskirose terpése, kieki, susijusi su kiekvienos
tokios rusies veikla;

a—d punktuose nurodytos informacijos apie laikotarpi nuo 1990 iki X-3 mety
pasikeitimus, nurodydamos pasikeitimy priezastis;

informacija apie X-2 mety rodiklius;

nacionalinio registro informacija apie NNV, TSV, ITMV ir PITMV isdavima,
isigijima, laikyma, perdavima, atSaukima, panaikinima ir perkélima X-1
metais;

suvesting informacija apie atliktus perdavimo sandorius pagal Sprendimo
Nr. 406/2009/EB 3 straipsnio 4 ir 5 dalis;

informacija apie bendro igyvendinimo, S$varios plétros mechanizmo ir
tarptautinés prekybos apyvartiniais tarSos leidimais taikyma X-2 metais pagal
Kioto protokolo 6, 12 ir 17 straipsnius arba kitus lanks¢ius mechanizmus,
numatytus kitomis JTBKKK Saliy konferencijos arba JTBKKK Saliy
konferencijos, kuri tuo paciu yra ir Kioto protokolo Saliy susirinkimas,
priimtomis priemonémis, siekiant jgyvendinti juy kiekybinius terSaly iSmetimo
ribojimo arba maZinimo jsipareigojimus pagal Sprendimo Nr. 2002/658/EB*' 2
straipsnj ir Kioto protokola arba biisimus isipareigojimus pagal JTBKKK ar
Kioto protokola;

informacija apie veiksmus, kuriy imtasi siekiant pagerinti inventoriy jvercius,
pirmiausia tose inventoriaus dalyse, kurios buvo taisomos arba dél kuriy po
eksperty atlikto persvarstymo buvo pateikta rekomendacijy;

X-2 mety faktinj arba pagal Direktyva 2003/87/EB pateikto ir pagal jrenginius
arba veiklos vykdytojus apskaic¢iuota iSmetamuyju terSaly patikrinto kiekio
priskyrima nacionalinio Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy inventoriaus tarSos
Saltiniy kategorijoms ir to patikrinto iSmetamyjy terSaly kiekio santyki su visu
i§ Siy kategoriju atskiry Saltiniy iSmesty Siltnamio efekta sukelian¢iy duju
kiekiu;

X-2 metais atlikty Siltnamio efekta sukelianciy dujy inventoriuose pateikto
1ISmetamyjy terSaly kiekio nuoseklumo patikry rezultatus, nurodant:

1)  iSmetamyjuy terSaly patikrinta kieki, apie kuri praneSta pagal
Direktyva 2003/87/EB;
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i1)  atskiry irenginiy iSmesta terSaly kieki, apie kuri pranesta pagal
Reglamenta (EB) Nr. 166/2006;

(m) X-2 metais atlikty veiklos, pagalbiniy duomeny ir prielaidy, taikyty ivertinant
iSmetamyjy terSaly kieki Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy inventoriy rengimo
tikslais, nuoseklumo patikry rezultatus, nurodant:

1)  duomenis ir prielaidas, taikytas pagal Direktyva 2001/81/EB
rengiant oro terSaly inventorius;

i1)  duomenis, pateiktus pagal Reglamento (EB) Nr. 842/2006 6
straipsnio 1 dalj;

ii1) energetikos duomenis, pateiktus pagal Reglamento (EB)
Nr. 1099/2008 4 straipsni ir B prieda;

(n) junacionalinio inventoriaus sistemos pakeitimy aprasa;
(o) nacionalinio registro pakeitimy aprasa;

(p) visas kitas sudedamasias nacionalinio Siltnamio efekta sukelianciy dujy
inventoriaus ataskaitos dalis, reikalingas tam, kad biity galima parengti
Sajungos Siltnamio efekta sukelianciy duju inventoriaus ataskaita, pvz.,
informacija apie valstybiy nariy kokybés uztikrinimo ir kokybés kontrolés
plana, bendra neapibréztumo jvertinima ir bendra i§samumo jvertinima.

Pirmaisiais ataskaity teikimo pagal $i reglamenta metais valstybés narés pranesa Komisijai
apie ju ketinima taikyti Sprendimo Nr. 406/2009/EB 3 straipsnio 4 ir 5 daliy nuostatas.

2.

LT

Valstybés narés iki kiekvieny mety kovo 15 d. Komisijai perduoda i§samig atnaujinta
nacionalinio inventoriaus ataskaita. Sioje ataskaitoje pateikiama visa §io straipsnio 1
dalyje nustatyta informacija ir visi vélesni tos informacijos naujiniai.

Valstybés narés iki kiekvieny mety balandzio 15 d. pateikia JTBKKK sekretoriatui
nacionalinius inventorius su tokia pat informacija, kokia buvo pateikta Komisijai
pagal Sio straipsnio 2 dal;.

Bendradarbiaudama su valstybémis narémis, Komisija kasmet parengia Sajungos
Siltnamio efekta sukelianciy duju inventoriy, parengia Sajungos Siltnamio efekta
sukelian¢iy dujy registro ataskaita ir iki kiekvieny mety balandzio 15 d. pateikia juos
JTBKKK sekretoriatui.

Komisija jgaliojama pagal §io reglamento 29 straipsni priimti deleguotuosius teisés
aktus, kuriais:

(a) 1 Sio reglamento I priede pateikta Siltnamio efekta sukelianciy dujy sarasa
itraukiamos arba 1§ jo pasalinamos cheminés medziagos;

(b) pagal nauja tarptautini susitarimg arba teisés akta, priimta pagal Sprendimo

Nr. 406/2009/EB 9 straipsni, nustatomi LULUCEF sriciai skirti stebésenos ir
ataskaity reikalavimai.
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8 straipsnis

Siltnamio efektq sukelianciy dujy apytiksliai inventoriai

Valstybés narés iki kiekvieny mety (X mety) liepos 31 d. pateikia Komisijai X-1 mety
Siltnamio efekta sukelianciy duju apytikslius inventorius. Komisija, remdamasi valstybiy
nariy Siltnamio efekta sukelianciy duju apytiksliais inventoriais arba, jeigu reikia, pacios
atliktais skaiciavimais, kasmet sudaro Sajungos Siltnamio efekta sukelianciy dujy apytiksli
inventoriy. Komisija kasmet iki rugséjo 30 d. paskelbia $ia informacija visuomenei.

LT

9 straipsnis

Ismetamyjy tersaly kiekio apskaiciavimo procediiros

Komisija atlieka prading valstybiy nariy pagal Sio reglamento 7 straipsnio 1 dalj
pateikty duomeny iSsamumo ir galimy su jais susijusiy problemy patikra. Per Sesias
savaites po pateikimo termino rezultatus ji perduoda valstybéms naréms. Valstybeés
narés, pateikdamos galutini X-2 mety inventoriy, iki kovo 15 d. kartu pateikia
atsakymus i klausimus, iSkeltus atliekant prading patikra.

Jeigu valstybé naré iki kovo 15d. nepateikia atsakymy i Komisijos isSkeltus
klausimus arba nepateikia iSsamiy inventoriaus jverciy, reikalingy Sajungos
inventoriui sudaryti, Komisija parengia jverc¢ius, skirtus naudoti vietoje atitinkamuy
valstybés narés inventoriaus jverciy. Tuo tikslu Komisija taiko metodus,
atitinkanCius taikytinas nacionaliniy Siltnamio efekta sukelianciy dujy inventoriy
rengimo gaires.

10 straipsnis

Ataskaity apie jiiry transporto sektoriuje ismetamq CO; teikimas

Komisija jgaliojama pagal $io reglamento 29 straipsni priimti deleguotaji teisés akta,
kuriuo biity nustatyti jiry transporto sektoriuje i$ jiiry laivy, atplaukianciy i valstybiy
nariy jury uostus, iSmetamo CO; stebésenos ir ataskaity teikimo reikalavimai. Priimti
stebésenos ir ataskaity teikimo reikalavimai atitinka pagal JTBKKK suderintus
reikalavimus ir, jeigu imanoma, laivams taikomus Tarptautinés jiiry organizacijos
arba Sajungos teisés akty reikalavimus, susijusius su SESD i§metimu jiry transporto
sektoriuje. Jeigu imanoma, stebésenos ir ataskaity teikimo reikalavimais, iskaitant
centralizuoto duomeny rinkimo ir prieziiiros reikalavimus, uztikrinama, kad
valstybiy nariy darbo kriivis biity kuo mazesnis.

Kai pagal 1 dalj priilmamas teisés aktas, valstybés narés pagal ta teisés akta nustato ir

iki kiekvieny mety (X mety) sausio 15 d. Komisijai praneSa apie X-2 metais jury
transporto sektoriuje iSmesta CO, kieki.
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4 skyrius

Registrai

11 straipsnis

Registry sudarymas ir tvarkymas

ITMV ir PITMV isdavimo, laikymo, perdavimo, isigijimo, atSaukimo, panaikinimo
ir perkélimo apskaita. Be to, valstybés narés gali naudoti Siuos registrus tikslios
Direktyvos 2003/87/EB 11a straipsnio 5 dalyje nurodyty vienety apskaitos tikslais.

Sajunga ir valstybés narés gali tvarkyti savo registrus kaip bendra sistema kartu su
viena arba daugiau kity valstybiy nariy.

Sio straipsnio 1 dalyje nurodyti duomenys pateikiami pagal Direktyvos 2003/87/EB
20 straipsni paskirtam vyriausiajam administratoriui.

Komisija jgaliojama pagal Sio reglamento 29 straipsnj priimti deleguotaji teisés akta,
kuriuo bty jsteigiamas $io straipsnio 1 dalyje nurodytas Sajungos registras.

12 straipsnis

Vienety atsisakymas pagal Kioto protokolq

Pasibaigus kasmetinei Kioto protokole nustatytu pirmuoju isipareigojimuy laikotarpiu
vykdomai nacionaliniy inventoriy perzitrai pagal Kioto protokola, iskaitant
rezoliucijos dél igyvendinimo klausimy parengima, valstybés narés atsisako registre
esan¢iy NNV, TSV, ITMV ir PITMV, atitinkan&iy per tuos metus jy imesta grynaji
terSaly kiekj.

narés atsisako registre esanciy vienety dar nesipasibaigus papildomam isipareigojimuy
igyvendinimo laikotarpiui, nustatytam JTBKKK S$aliy konferencijos, kuri tuo paciu
yra ir Kioto protokolo Saliy susirinkimas, sprendimu 11/CMP.1.
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5 skyrius

Ataskaitos apie politika ir priemones ir apie antropogeninés
kilmés Siltnamio efektg sukelian¢iy dujy iSmetimo i$ atskiry

Saltiniy ir kaupimo atskirose terpése prognozes

13 straipsnis

Nacionalinés politikos, priemoniy ir prognoziy sistemos

Valstybés narés ir Komisija per metus nuo $io reglamento isigaliojimo sukuria
ataskaity apie politika ir priemones teikimo ir antropogeninés kilmés Siltnamio efekta
sukelian¢iy dujy iSmetimo 1§ atskiry Saltiniy ir kaupimo atskirose terpése prognoziy
rengimo bei teikimo nacionalines sistemas, jas tvarko ir nuolat siekia jas tobulinti.
Sios nacionalinés sistemos apima visas valstybése narése ir Sajungoje nustatytas
institucines, teisines ir procediirines politikos vertinimo ir antropogeninés kilmés
Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy iSmetimo i§ atskiry Saltiniy ir kaupimo atskirose
terpése prognoziy rengimo priemones.

Jomis siekiama uztikrinti, kad informacija apie politika ir priemones, taip pat apie
antropogeninés kilmés Siltnamio efekta sukelianéiy duju iSmetimo i$ atskiry Saltiniy
ir kaupimo atskirose terpése prognozes, kaip nurodyta Sio reglamento 14 ir 15
straipsniuose, iskaitant informacija apie duomeny, metody ir modeliu naudojima ir
taikyma, kokybés uztikrinimo ir kokybés kontrolés veikla bei jautrumo analizg, biity
pateikiama laiku ir biity skaidri, tiksli, nuosekli, palyginama ir iSsami.

14 straipsnis

Ataskaity apie politikq ir priemones teikimas
Valstybés narés iki kiekvieny mety (X mety) sausio 15 d. Komisijai pateikia:

(a) ataskaity apie politika ir priemones, taip pat ataskaity apie antropogeninés
kilmés Siltnamio efekta sukelianciy dujy iSmetimo i$ atskiry Saltiniy ir kaupimo
atskirose terpése prognoziy rengimo ir teikimo nacionalinés sistemos aprasa
pagal Sio reglamento 13 straipsnio 1 dali arba informacija apie tos sistemos
pakeitimus, jeigu toks aprasas jau buvo pateiktas;

(b) papildoma informacija arba naujinius, susijusius su ju anglies dioksido kiekio
mazinimu grindziamomis vystymosi strategijomis, nurodytomis §io reglamento
4 straipsnyje, ir su $iy strategiju igyvendinimo pazanga;

(c) informacija apie nacionaling politika bei priemones ir apie Sajungos politikos ir

priemoniy, kuriomis ribojamas arba mazinamas Siltnamio efekta sukelianciy
duju iSmetimas i§ atskiry Saltiniy ir kaupimas atskirose terpése, igyvendinima
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(d)

(e)

®

pagal sektorius ir konkrecias Sio reglamento I priede nurodytas Siltnamio efekta
sukeliancias dujas. Si informacija turéty atitikti jvairias sasajas su taikoma
nacionaline arba Sajungos politika, pirmiausia oro kokybés srityje, ir turi
apimti:

i)  politikos arba priemonés tiksla ir trumpa politikos arba priemonés
apibidinima;

i1)  politikos igyvendinimo priemonés pobiudi;
ii1)  igyvendinimo biiklg;

iv) per tam tikra laika padarytos pazangos stebé&jimo ir vertinimo
rodiklius;

v)  kiekybinius poveikio Siltnamio efekta sukelianciy dujy iSmetimui i$
atskiry Saltiniy ir kaupimui atskirose terpése ivercius, suskirstytus
pagal:

— ex-ante kiekvienos politikos ir priemonés vertinimo rezultatus.
Iverc¢iai pateikiami ketveriy busimy mety, kuriy paskutinis
skaitmuo yra nulis arba penketas ir kurie eina i§ karto po X mety,
sekai, atskiriant Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy, kurioms taikoma
Direktyva 2003/87/EB, iSmetima ir duju, kurioms taikomas
Sprendimas Nr. 406/2009/EB, i§metima;

— ex-post politikos ir priemones poveikio klimato kaitos Svelninimui
vertinimo rezultatus, jeigu tokiy yra, atskiriant Siltnamio efekta
sukelian¢iu dujy, kurioms taikoma Direktyva 2003/87/EB,
iSmetima ir dujy, kurioms taikomas Sprendimas Nr. 406/2009/EB,
iSmetima.

vi) prognozuojamos politikos ir priemoniy igyvendinimo iSlaidy
samatas, taip pat, jeigu tinka, faktiniy politikos ir priemoniy
lgyvendinimo i$laidy jvercius;

vil) visas nuorodas i vertinima ir pagrindZziamasias technines ataskaitas,
nurodytas Sio straipsnio 2 dalyje;

informacija apie igyvendinta arba numatoma igyvendinti politika ir priemones,
kuriomis ketinama jgyvendinti susijusius Sajungos teisés aktus, ir informacija
apie nacionalines atitikties uztikrinimo ir reikalavimy vykdymo uztikrinimo
procediras;

informacija, nurodyta Sprendimo Nr.406/2009/EB 6 straipsnio 1 dalies d
punkte;

informacija apie tai, kiek atskirais valstybés narés veiksmais prisidedama prie
nacionaliniu lygmeniu dedamy pastangy ir kiek prognozuojamas bendro
igyvendinimo, Svarios plétros mechanizmo ir tarptautinés prekybos
apyvartiniais tarSos leidimais taikymas padeda vykdyti vidaus veiksmus pagal
atitinkamas Kioto protokolo ir pagal ji priimty sprendimy nuostatas.
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Valstybés narés elektroniniu biidu visuomenei teikia informacija apie nacionalinés
politikos ir priemoniy i$laidy ir poveikio vertinima ir apie jgyvendinima Sajungos
politikos ir priemoniy, kuriomis ribojamas arba mazinamas Siltnamio efekta
sukelianCiy dujy iSmetimas i§ atskiry Saltiniy arba tobulinamas kaupimas atskirose
terpése, kartu pateikdamos technines ataskaitas, kuriomis pagrindziamas vertinimas.
Teikiant $ia informacija pateikiami taikyty modeliy ir metodologiniy principy
aprasai, apibréztys ir pamatinés prielaidos.

15 straipsnis
Prognoziy teikimas

Valstybés narés iki kiekvieny mety (X mety) kovo 15d. pateikia Komisijai
nacionalines antropogeninés kilmés Siltnamio efekta sukelian¢iy duju iSmetimo ir
kaupimo atskirose terpése prognozes, sudarytas pagal dujy riisi ir sektorius. Teikiant
Sias prognozes pateikiami kiekybiniai ketveriy buisimy mety, kuriy paskutinis
skaitmuo yra nulis arba penketas ir kurie eina i§ karto po X mety, sekos iverciai.
Rengiant nacionalines prognozes atsizvelgiama i Sajungos lygmeniu patvirtinta
politika ir priemones ir pateikiama:

(a) prognozés be priemoniy poveikio, prognozés su priemoniy poveikiu ir
prognozés su papildomy priemoniy poveikiu;

(b) suvestinés Siltnamio efekta sukelianciy dujy iSmetimo prognozés ir
atskiri prognozuojamo Siltnamio efekta sukelianc¢iy duju iSmetimo i
tarSos Saltiniy, kuriems taikoma Direktyva 2003/87/EB, ir tarsos Saltiniy,
kuriems taikomas Sprendimas Nr. 406/2009/EB, iverciai;

(c) aiskiai jvardyta nacionaline, regionin¢ ir Sajungos politika ir priemonés,
itrauktos | antropogeninés kilmés Siltnamio efekta sukelian¢iy duju
iSmetimo ir kaupimo atskirose terpése prognozes. Jeigu tokios politikos
arba priemoniuy nejtraukta, tai turéty biiti aiskiai nurodyta ir paaiskinta,
kodél nejtraukta;

(d) atliktos prognoziy jautrumo analizés rezultatai;

(e) visos susijusios nuorodos i vertinima ir technines ataskaitas, kuriomis
grindziami tie jvertinimai, kaip nurodyta Sio straipsnio 3 dalyje.

Jeigu valstybé naré iki kiekvieny mety kovo 15 d. nepateikia iSsamiy prognoziy
tverciy, Komisija gali parengti jvercCius, reikalingus Sajungos prognozéms sudaryti.

Valstybés narés elektroniniu biidu skelbia visuomenei savo nacionalines Siltnamio
efekta sukelian¢iu duju iSmetimo ir kaupimo atskirose terpése prognozes, kartu
pateikdamos technines ataskaitas, kuriomis grindZziamos Sios prognozés. Teikiant Sig
informacija pateikiami taikyty modeliy ir metodiniy principy aprasai, apibréztys ir
pamatines prielaidos.
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6 skyrius

Kitos su klimato kaita susijusios informacijos teikimas

16 straipsnis
Ataskaity apie nacionalinius prisitaikymo prie klimato kaitos veiksmus teikimas

Valstybés narés iki kiekvieny mety kovo 15d. Komisijai pateikia informacija apie ju
igyvendintus arba numatomus jgyvendinti prisitaikymo prie klimato kaitos veiksmus,
pirmiausia apie nacionalines arba regionines prisitaikymo prie klimato kaitos strategijas ir
apie prisitaikymo prie klimato kaitos veiksmus. Teikiant $ia informacija nurodomi biudzeto
asignavimai pagal politikos sektorius ir kiekvienos prisitaikymo prie klimato kaitos priemoneés
pagrindinis tikslas, priemonés pobudis, igyvendinimo biklé ir klimato kaitos poveikio
kategorija (pvz., potvyniai, juros lygio kilimas, kritinés temperatiiros, sausros, pavojingi ory
reiskiniai).

17 straipsnis
Ataskaity apie finansine ir technologine paramq besivystancioms Salims teikimo reikalavimai

Valstybés narés, remdamosi geriausiais turimais duomenimis, iki kiekvieny mety (X mety)
sausio 15 d. Komisijai pateikia:

(a) informacija apie finansing parama, X-1 metais skirta ir iSmokéta
besivystanioms Salims pagal JTBKKK, apie X metams skirta finansing
parama ir apie planuojama suteikti parama. Pateikiant informacija nurodoma:

1) ar, kiek tai susij¢ su JTBKKK, finansiniai iStekliai, kuriuos
valstybé naré¢ suteiké besivystanCioms Salims, yra nauji ar
papildomi ir kaip jie buvo apskaiciuoti;

11)  informacija apie valstybés narés skirtus finansinius isteklius,
susijusius su JTBKKK jgyvendinimu, informacija pateikiant pagal
kanalus (pvz., dviSalius, regioninius ir kitus daugiaSalius);

ii1) kiekybin¢ informacija apie finansinius srautus, pagrista OECD
Paramos vystymuisi grupés nustatytais vadinamaisiais ,klimato
kaitos Svelninimo pagalbos ir prisitaikymo prie klimato kaitos
pagalbos Rio rodikliais® (toliau — Rio rodikliai), ir metodiné
informacija apie klimato kaitos Rio rodikliy metodikos diegima;

1v)  iSsami informacija apie parama, susijusia su prisitaikymu prie tokio
klimato kaitos poveikio ir vieSojo bei privaciojo sektoriu, jei
taikytina, suteikta besivystanc¢ioms Salims, kurios yra ypac jautrios
klimato kaitos poveikiui;
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(b)

v)  iSsami informacija apie Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy iSmetimo
mazinimo parama, kurig vieSasis ir privatus sektorius (jeigu
taikytina) suteiké besivystancioms Salims;

informacija apie valstybés narés veikla, susijusia su technologijy perdavimu
besivystan¢ioms Salims pagal JTBKKK, ir apie X-1 metais perduotas
technologijas, informacija apie numatoma veikla, susijusia su technologiju
perdavimu besivystanc¢ioms Salims pagal JTBKKK, ir apie technologijas,
kurias ketinama perduoti X-1 ir vélesniais metais. [ ja turéty biiti jtraukta
informacija, ar perduotos technologijos buvo skirtos klimato kaitos §velninimo
ar prisitaikymo prie klimato kaitos tikslams, taip pat turéty biiti nurodyta Salis
gavéja, suteiktos paramos dydis ir perduotos technologijos pobudis.

18 straipsnis

Ataskaity apie aukciony pajamy ir projekty kredity panaudojimq teikimas

Valstybés narés iki kiekvieny mety (X mety) kovo 15 d. Komisijai pateikia tokia
informacija apie X-1 metus:

(a)

(b)

(©)

(d)

i§samy pagrindima, kaip nurodyta Sprendimo Nr. 406/2009/EB 6 straipsnio 2
dalyje;

informacija apie X-1 mety pajamas, valstybés narés gautas aukcionuose
pardavus leidimus pagal Direktyvos 2003/87/EB 10 straipsnio 1 dalj. Pateikiant
tokia informacija taip pat jtraukiama specifin¢ iSsami informacija apie 50 proc.
pajamy panaudojimg ir atitinkamus taikytus veiksmus, nurodant tokiy taikyty
veiksmy kategorija pagal Direktyvos 2003/87/EB 10 straipsnio 3 dali ir
atitinkama Salj arba regiona, kuriems buvo skirtos tos pajamos;

informacija apie visy pajamy, valstybés narés gauty aukcionuose pardavus
aviacijai skirtus leidimus pagal Direktyvos 2003/87/EB 3d straipsnio 1 arba 2
dalj, panaudojima;

informacija, nurodyta Sprendimo Nr.406/2009/EB 6 straipsnio 1 dalies b
punkte, ir informacija apie tai, kaip ju pirkimo politika padeda jgyvendinti
tarptautini susitarima dél klimato kaitos.

Jeigu valstybé naré nusprendé panaudoti aukcionuose gautoms pajamoms lygiaverte
suma Direktyvos 2003/87/EB 3d straipsnio 4 dalyje ir 10 straipsnio 3 dalyje
nurodytais tikslais, tai sumai taikomi $io straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktuose nustatyti
reikalavimai.

Aukciony pajamos, kurios dar neiSmokétos tuo metu, kai valstybé naré pagal §i
straipsni teikia ataskaita Komisijai, suskaiiuojamos ir nurodomos kity mety
ataskaitose.

Pagal §i straipsnj Komisijai pateiktas ataskaitas valstybés narés skelbia visuomenei.
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19 straipsnis
Kas dvejus metus teikiamos ataskaitos ir nacionaliniai pranesimai

Sajunga ir valstybés narés kas dvejus metus JTBKKK sekretoriatui teikia ataskaitas
pagal Sprendima 1/CP.16 ir nacionalinius praneSimus pagal JTBKKK 12 straipsni.

Be to, valstybés narés nacionalinius praneSimus ir kas dvejus metus teikiamas
ataskaitas pateikia Komisijai.

7 skyrius

Sajungos eksperty atlieckama Siltnamio efekta sukelianciy dujy

iSmetimo perziiira

20 straipsnis
Eksperty atliekama inventoriy perZiiira

Komisijos pavedimu ekspertai atlicka prading valstybiuy nariy pagal Sio reglamento 7
straipsnio 2 dali pateikty nacionaliniy inventoriy duomeny perziiira, kad nustatyty
metines terSaly iSmetimo kvotas, kaip numatyta Sprendimo Nr. 406/2009/EB 3
straipsnio 2 dalies ketvirtoje pastraipoje.

Pradedant nuo 2013 m. duomeny, Komisijos pavedimu ekspertai atlicka meting
valstybiy nariy pagal Sio reglamento 7 straipsnio 2 dali pateikty nacionaliniy
inventoriy duomeny perziiira, siekiant jvertinti, kaip valstybéms naréms sekasi
mazinti arba riboti juy Siltnamio efekta sukelianciy duju iSmetima pagal Sprendimo
Nr. 406/2009/EB 3 straipsni ir siekti kity Siltnamio efekta sukelianciy dujy iSmetimo
mazinimo arba ribojimo tiksly, nustatyty Sajungos teisés aktais.

Pradiné ir metiné eksperty atlickama perziiira apima:

(a) patikras, kuriomis siekiama patikrinti pateiktos informacijos skaidruma,
tiksluma, nuosekluma, palyginamuma ir iSsamuma;

(b) patikras, kuriomis siekiama nustatyti atvejus, kai inventoriu duomenys
parengiami nesilaikant JTBKKK rekomendaciniy dokumenty arba Sajungos
taisykliy; ir

(c) jeigu taikytina, reikiamy techniniy pataisy apskaiciavima.
Komisija jgaliojama pagal Sio reglamento 29 straipsnj priimti deleguotuosius teisés
aktus, kuriais biity nustatytos $io straipsnio 1 ir 2 dalyse minimy eksperty atlickamy

perzitiry rengimo taisyklés, apimancios $io straipsnio 3 dalyje nustatytas uzduotis.

Komisija priima jgyvendinimo teisés akta, pagal kuri nustatomas bendras
atitinkamais metais iSmestas tersaly kiekis, gaunamas remiantis kiekvienos valstybés
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narés inventoriaus duomenimis, pataisytais baigus atitinkama meting eksperty
atliekama perzitra.

Kiekvienos valstybés narés duomenys, iraSyti i registrus, sudarytus pagal Sprendimo
Nr. 406/2009/EB 11 straipsni ir Direktyvos 2003/87/EB 19 straipsni, per ménesi nuo
igyvendinimo teisés akto, priimto pagal Sio straipsnio 5 dali, paskelbimo, iskaitant ty
duomeny pakeitimus, padarytus tai valstybei narei pasinaudojus Sprendimo
Nr. 406/2009/EB 3 ir 5 straipsniuose numatytomis lanks¢iomis galimybémis, yra
tinkami taikyti Sprendimo Nr. 406/2009/EB 7 straipsnio 1 dalj.

21 straipsnis
Veiksmai atlikus perskaiciavimq

Po to, kai pagal Sio reglamento 20 straipsni ekspertai baigia meting 2020 m.
inventoriaus duomeny perzitira, Komisija pagal Sio reglamento II priede nustatyta
formulg apskai¢iuoja patikslinta bendra kiekvienos valstybés narés iSmesta Siltnamio
efekta sukelianciy dujy kieki.

Nepazeisdama Sio reglamento 31 straipsnio 2 dalies, Komisija, be kity duomeny,
naudoja S§io straipsnio 1 dalyje nurodyta patikslinta suma, pagal Sprendimo
Nr. 406/2009/EB 14 straipsni kiekvienai valstybei narei teikdama pasitlymus dél
terSaly iSmetimo mazinimo arba ribojimo tiksly laikotarpiui po 2020 m.

Komisija nedelsdama paskelbia pagal Sio straipsnio 1 dalj atlikty skai¢iavimy
rezultatus.

8 skyrius

Sajungos ir tarptautiniy jsipareigojimy jgyvendinimo pazangos

vertinimas

22 straipsnis
Pazangos vertinimas

Remdamasi pagal Sio reglamento 7, 8, 11 ir 15—18 straipsnius pateikta informacija ir
pasitarusi su valstybémis narémis ir sieckdama nustatyti, ar padaryta pakankama
pazanga, Komisija kasmet jvertina Sajungos ir jos valstybiy nariy padaryta pazanga
1gyvendinant Siuos {sipareigojimus:

(a) isipareigojimus pagal JTBKKK 4 straipsni ir Kioto protokolo 3 straipsni,
iSsamiau nustatytus sprendimais, priimtais JTBKKK S$aliy konferencijos arba
JTBKKK 3$aliy konferencijos, kuri tuo paciu yra ir Kioto protokolo Saliy
susirinkimas;

(b) isipareigojimus, nustatytus Sprendimo Nr. 406/2009/EB 3 straipsnyje.
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2. Remdamasi valstybiu nariy pagal Sio reglamento 7 straipsni pateiktais terSaly

iSmetimo duomenimis, Komisija kas dvejus metus ivertina bendra aviacijos poveiki
pasaulio klimatui, jskaitant kitoki poveiki nei iSmetamas CO,, pvz., azoto oksidu
poveiki, ir padarinius, pvz., plunksniniy debesy susidarymo skatinima, ir prireikus
patobulina §i kiekybini vertinima remdamasi mokslo pasiekimais ir oro eismo
duomenimis.

3. Komisija iki kiekvieny mety spalio 31 d. Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia
ataskaita, kurioje apibendrinamos Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse numatyto vertinimo
iSvados.

23 straipsnis

Ataskaita apie papildomq pagal Kioto protokolq nustatyty jsipareigojimy jgyvendinimo
laikotarpj

Pasibaigus papildomam Sprendimo 13/CMP.1 3 punkte nurodyty isipareigojimy
lgyvendinimo laikotarpiui, Sajunga ir kiekviena valstybé naré¢ JTBKKK sekretoriatui pateikia
ataskaita apie §i laikotarpi.

9 skyrius

Bendradarbiavimas ir parama

24 straipsnis

Valstybiy nariy ir Sqjungos bendradarbiavimas

Valstybés narés ir Sajunga visapusiSkai bendradarbiauja ir koordinuoja savo veiksmus
1gyvendindamos §io reglamento jpareigojimus, susijusius su:

(a) Sajungos Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy inventoriaus sudarymu ir Sajungos
Siltnamio efekta sukelian¢iu duju inventoriaus ataskaitos parengimu pagal Sio
reglamento 7 straipsnio 4 dalj;

(b) kas dvejus metus teikiamo Sajungos nacionalinio praneSimo rengimu pagal
JTBKKK 12 straipsni ir kas dvejus metus teikiamos ataskaitos rengimu pagal
Sprendima 1/CP.16;

(c) perzitros ir atitikties uZztikrinimo procediromis pagal JTBKKK ir Kioto
protokola, laikantis pagal JTBKKK ir Kioto protokola taikomy sprendimuy, taip
pat su Sio reglamento 20 straipsnyje nurodyta Sajungos procedira, pagal kuriga
perzitirimi valstybiy nariy Siltnamio efekta sukelianciy dujy inventoriai;

(d) pataisomis pagal Kioto protokolo 5 straipsnio 2 dali arba atsizvelgiant i Sio
reglamento 20 straipsnyje nurodyta Sajungos perziiiros procediira arba kitais
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(e)

®

JTBKKK sekretoriatui pateikty ar ketinamy teikti inventoriy ir inventoriy
ataskaity pakeitimais;

Sajungos apytikslio Siltnamio efekta sukelianc¢iu dujy inventoriaus registro
sudarymu pagal $io reglamento 8 straipsni;

ataskaity teikimu, susijusiu su NNV, PITMV, ITMV arba TSV atsisakymu
pasibaigus Sprendimo 13/CMP.1 14 punkte nurodytam papildomam
laikotarpiui, kuriuo numatyta igyvendinti isipareigojimus pagal Kioto
protokolo 3 straipsnio 1 dali.

25 straipsnis

Europos aplinkos agentiiros vaidmuo

Europos aplinkos agentiira padeda Komisijai laikytis Sio reglamento 6-10, 13-20, 22 ir 23
straipsniy pagal jos meting darbo programa. Teikiant minéta pagalba padedama:

(2)

(b)

(©)

(d)
(e)
®

(2

(h)
(1)

W)

sudaryti Sajungos Siltnamio efekta sukelianciy dujy inventoriy ir parengti
Sajungos Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy registro ataskaita;

vykdyti kokybés uztikrinimo ir kokybés kontrolés procediiras, siekiant parengti
Sajungos Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy inventoriy;

rengti nacionaliniuose Siltnamio efekta sukelian¢iy duju inventoriuose
nepateikty duomeny jvercius;

rengti meting eksperty atliekama perziiira;
sudaryti Sajungos apytiksli Siltnamio efekta sukelianc¢iu duju inventoriy;

kaupti valstybiy nariy teikiama informacija apie prognozes ir politika bei
priemones;

vykdyti valstybiy nariy pateiktos informacijos apie prognozes ir politika bei
priemones kokybés uztikrinimo ir kokybés kontrolés procediiras;

rengti valstybiy nariy nepateikty duomeny apie prognozes ivercius;

kaupti duomenis, reikalingus Europos Parlamentui ir Tarybai skirtai metinei
ataskaitai, kurig rengia Komisija;

skleisti pagal $i reglamenta surinkta informacija, iskaitant duomeny bazés,
skirtos valstybiy nariy klimato kaitos Svelninimo politikai ir priemonéms,
tvarkyma ir atnaujinima ir tarpuskaitos centra, kuriame biity saugomi
duomenys apie poveikio biidus, silpnasias vietas ir prisitaikyma prie klimato
kaitos.
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10 skyrius

Delegavimas

26 straipsnis

Issamiis ataskaity teikimo reikalavimai

Komisija jgaliojama pagal Sio reglamento 29 straipsni priimti deleguotuosius teisés aktus,
kuriais nustatomos iSsamios ataskaity teikimo taisyklés, iskaitant nuostatas dé¢l informacijos,
valstybiy nariy teikiamos pagal Sio reglamento 4, 5, 7, 8 ir 13-19 straipsnius, turinio,
strukttros, formos ir teikimo procediiros.

27 straipsnis

Nacionalinéms sistemoms keliami reikalavimai

Komisija jgaliojama pagal Sio reglamento 29 straipsni priimti deleguotuosius teisés aktus,
kuriais nustatomi valstybiy nariy nacionaliniy sistemy steigimo, naudojimo ir veikimo pagal
Sio reglamento 5—13 straipsnius reikalavimai.

28 straipsnis

Ipareigojimy atSaukimas arba keitimas

Komisija jgaliojama pagal $io reglamento 29 straipsni priimti deleguotuosius teisés aktus,
kuriais atSaukiami Sio reglamento 4—7, 10—12, 14, 15, 17—19 straipsniai ar kurie nors 18 jy arba
kuriais daromi $iy straipsniy pakeitimai, jei ji nusprendzia, kad dél tarptautiniy arba kitokiy
poky¢iy susidaré¢ aplinkybés, dél kuriy S$iais straipsniais nustatyti jpareigojimai tapo
nebereikalingi, neproporcingi siekiant atitinkamos naudos, neatitinka pagal JTBKKK taikomy
ataskaity teikimo reikalavimy arba jie yra dubliuojami. Pagal §j straipsni priimtais teisés
aktais valstybéms naréms neturéty biiti uzkraunama didesné bendra Sajungos arba tarptautiniy
ataskaity teikimo jpareigojimy nasta.

29 straipsnis

Delegavimas
1. Igaliojimai priimti deleguotuosius teisés aktus Komisijai suteikiami laikantis Siame
straipsnyje nustatyty salygu.
2. Sio reglamento 7, 10, 11, 20 ir 26-28 straipsniuose nurodyti jgaliojimai Komisijai

deleguojami neribotam laikotarpiui nuo $io reglamento jsigaliojimo datos.
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Europos Parlamentas arba Taryba bet kuriuo metu gali atSaukti $io reglamento 7, 10,
11, 20 ir 26-28 straipsniuose nurodyta jgaliojimy delegavima. Sprendimu dél
igaliojimy atSaukimo nutraukiamas tame sprendime nurodyty jgaliojimy
delegavimas. Jis isigalioja kita diena po sprendimo paskelbimo Europos Sqjungos
oficialiajame leidinyje arba vélesng jame nurodyta diena. Sprendimas neturi poveikio
jau galiojanciy deleguotyjuy teisés akty galiojimui.

Priémusi deleguotaji teisés akta, Komisija i§ karto apie ji pranesa Europos
Parlamentui ir Tarybai.

Pagal Sio reglamento 7, 10, 11, 20 arba 2628 straipsnius priimtas deleguotasis teisés
aktas isigalioja tik jeigu per du ménesius nuo praneSimo apie ji Europos Parlamentui
ir Tarybai nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepateikia prieStaravimy arba jeigu
dar nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba praneSa

Komisijai, kad jie nepriestaraus. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva S§is
laikotarpis gali biiti pratgstas dviem ménesiais.

11 skyrius

Baigiamosios nuostatos

30 straipsnis

Komiteto procediira

Komisijai padeda Klimato kaitos komitetas. Tas komitetas — tai Reglamente (ES)
Nr. 182/2011 nurodytas komitetas™.

31 straipsnis

Perziura

Komisija periodiSkai perzitiri Siame reglamente iSdéstytu stebésenos ir ataskaity
teikimo nuostaty atitikt] sprendimams, kurie ateityje bus priimti pagal JTBKKK ir
Kioto protokola, arba kitiems Sajungos teisés aktams.

Jeigu Sprendime Nr. 406/2009/EB nustatytu jsipareigojimy laikotarpiu pasikeicia
tarptautinés taisyklés, susijusios su iSmesto Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy kiekio
nustatymu S$iltnamio efekta sukelian¢iy duju inventoriy rengimo tikslais, Komisija
tvertina, kokiu mastu naujosios taisyklés taikomos pagal Sprendima
Nr. 406/2009/EB.

22

OL L 55,2011 228, p. 13.
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32 straipsnis

Panaikinimas
Sprendimas 280/2004/EB panaikinamas.

Nuorodos i panaikinta sprendima laikomos nuorodomis i §i reglamenta ir aiSkinamos pagal III
priede pateikta atitikties lentelg.

33 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimtaja diena po jo paskelbimo Europos Sajungos
oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taitkomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
40
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I PRIEDAS

Siltnamio efekta sukelian¢ios dujos

Anglies dioksidas (CO»)
Metanas (CHa)

Diazoto monoksidas (N,O)
Sieros heksafluoridas (SF)
Azoto trifluoridas (NF3)

Hidrofluorangliavandeniliai (HFC):

HFC-23
HFC-32
HFC-41
HFC-125
HFC-134
HFC-134a
HFC-143
HFC-143a
HFC-152
HFC-152a
HFC-161
HFC-227ea
HFC-236¢b
HFC-236ea
HFC-236fa
HFC-245fa

HFC-245ca

CHF»

CH,F,

CHsF
CHF,CF;
CHF,CHF,
CH,FCF;
CH,FCHF,
CH;CF3
CH,FCH,F
CH;CHF,
CH;CH,F
CF;CHFCF;
CFs;CF,CH,F
CF;CHFCHF,
CF;CH,CF;
CHF,CH,CF;

CH,FCF,CHF,

HFC-365mfc CH;CF,CH,CF3

HFC-43-10mee CF;CHFCHFCF,CFj; arba (CsH,F )

Perfluorangliavandeniliai (PFC):
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PFC-14, perfluormetanas, CF,4
PFC-116, perfluoretanas, C,Fg
PFC-218, perfluorpropanas, CsFg
PFC-318, perfluorciklobutanas, c-C4Fg
Perfluorciklopropanas c-C3F6
PFC-3-1-10, perfluorbutanas, C4F ¢
PFC-4-1-12, perfluorpentanas, CsF 2
PFC-5-1-14, perfluorheksanas, C¢F 4

PFC-9-1-18 CyoFis
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IT PRIEDAS

21 straipsnio 1 dalyje minimas patikslintas bendras valstybés narés iSmestas Siltnamio efekta
sukelianciy dujy kiekis

Patikslintas bendras valstybés narés iSmestas Silthamio efekta sukelianciy duju kiekis
apskai¢iuojamas pagal $ig formulg:

2020 ) _ ) o -
Y onialtionz2 — €iz022 — (ti2012 — €iiy2)

— tizor2 — valstybés narés metin¢ terSaly iSmetimo kvota, nustatyta pagal Sprendimo

Nr. 406/2009/EB 3 straipsnio 2 dalies ketvirta pastraipg ir 10 straipsni;

— tioo22 — tokia valstybés narés metiné terSaly iSmetimo kvota, nustatyta pagal Sprendimo

Nr. 406/2009/EB 3 straipsnio 2 dalies ketvirta pastraipa ir 10 straipsni, kokia ji butuy
apskaiciuota, jei kaip jvesties duomenys biity panaudoti perziiiréti inventoriaus duomenys,
pateikti 2022 m.;

— eij — 1 metais valstybés narés iSmestas Siltnamio efekta sukelianciy dujy kiekis, nustatytas

Komisijos pagal 20 straipsnio 5 dali priimtais teisés aktais, j metais baigus eksperty
atlieckama inventoriaus perzilra.
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III PRIEDAS

Atitikties lentelé

Sprendimas Nr. 280/2004/EB

Sis reglamentas

1 straipsnis

1 straipsnis

2 straipsnio 1 dalis

4 straipsnio 1 dalis

2 straipsnio 2 dalis

2 straipsnio 3 dalis

4 straipsnio 3 dalis

3 straipsnio 1 dalis

7 straipsnio 1 ir 2 dalys

3 straipsnio 2 dalis

14 straipsnio 1 dalis ir 15 straipsnio 1 dalis

3 straipsnio 3 dalis

26-29 straipsniai

4 straipsnio 1 dalis

6 straipsnis

4 straipsnio 2 dalis

6 straipsnis

4 straipsnio 3 dalis

25 straipsnis

4 straipsnio 4 dalis

5 straipsnio 1 dalis

5 straipsnio 1 dalis

22 straipsnio 1 dalis

5 straipsnio 2 dalis

22 straipsnio 3 dalis

5 straipsnio 3 dalis

5 straipsnio 4 dalis

5 straipsnio 5 dalis

23 straipsnis

5 straipsnio 6 dalis

5 straipsnio 7 dalis

25 straipsnis

6 straipsnio 1 dalis

11 straipsnio 1 dalis

6 straipsnio 2 dalis

11 straipsnio 3 dalis

7 straipsnio 1 dalis

7 straipsnio 2 dalis

12 straipsnio 1 ir 2 dalys

7 straipsnio 3 dalis

8 straipsnio 1 dalis

24 straipsnis

8 straipsnio 2 dalis

7 straipsnio 3 dalis
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8 straipsnio 3 dalis

9 straipsnio 1 dalis

30 straipsnis

9 straipsnio 2 dalis

9 straipsnio 3 dalis

10 straipsnis

11 straipsnis

32 straipsnis

12 straipsnis

33 straipsnis
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FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

1. PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA

1.1. Pasiiilymo (iniciatyvos) pavadinimas

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas dé¢l Siltnamio efekta sukelianc¢iuy duju iSmetimo
stebésenos bei ataskaity ir kitos su klimato kaita susijusios nacionalinio bei Sajungos
lygmens informacijos teikimo mechanizmo

1.2. Atitinkama (-os) politikos sritis (-ys) VGV / VGB sistemoj e

APLINKA IR KLIMATO POLITIKA [07]

1.3. Pasiiilymo (iniciatyvos) pobudis
[] Pasitilymas (iniciatyva) susijgs (-usi) su nauja priemone

[] Pasilymas (iniciatyva) susijes (-usi) su nauja priemone, kuri bus priimta jgyvendinus
bandomajj projekta ir (arba) parengiamuosius veiksmus

0] Pasitilymas (iniciatyva) susijgs (-usi) su esamos priemonés pratesimu
Pasitilymas (iniciatyva) susij¢s (-usi) su priemone, perorientuota j nauja priemong
1.4. Tikslai

1.4.1. Komisijos daugiametis (-Ciai) strateginis (-iai) tikslas (-ai), kurio (-iy) siekiama Siuo
pasiillymu (Sia iniciatyva)

Sis pasiilymas jtrauktas | paZangaus, tvaraus ir integracinio augimo strategija
»Buropa 2020%. Juo tiesiogiai prisidedama prie vieno i§ penkiy pagrindiniy strategijos
tiksly siekimo — iki 2020 m. sumazinti iSmetamuyjy tersaly kieki 20 proc.

1.4.2.  Konkretus (-is) tikslas (-ai) ir atitinkama VGV / VGB veikla pagal MVP

Konkretus tikslas:

ES kovos su klimato kaita politikos ir teisés akty jgyvendinimas (VGB kodas — 07 12)

Atitinkama VGV / VGB veikla:

07 12 01 (ES kovos su klimato kaita politikos ir teisés akty jgyvendinimas)

3 VGV- veikla grindziamas valdymas; VGB — veikla grindziamas biudZeto sudarymas.

Kaip nurodyta Finansinio reglamento 49 straipsnio 6 dalies a arba b punkte.
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1.4.3.

1.4.4.

1.5.

1.5.1.

Numatomas (-i) rezultatas (-ai) ir poveikis

Nurodyti poveikj, kuri pasiiilymas (iniciatyva) turéty turéti tiksliniams gavéjams ir (arba) grupéms.

Biitina 1§ dalies pakeisti dabartinj stebésenos mechanizma, kad bty galima jgyvendinti
tam tikra klimato kaitos srities politika ir uztikrinti nauda visiems gyventojams ir imonéms,
pirmiausia oro kokybés gerinimo, energijos tiekimo uztikrinimo, ekologinés ekonomikos
augimo skatinimo ir naujoviy diegimo srityse. Sis pasiiilymas taip pat padés padidinti ES
patikimuma tarptautiniu mastu, nes juo bus uZztikrintas kokybiSkos informacijos apie
taikomus kovos su klimato kaita veiksmus teikimas. Be to, uztikrinant Sios informacijos
rinkima, pasitilymu bus pasiekta, kad ES geriau pasirengty spresti biisimas klimato kaitos
problemas.

Rezultaty ir poveikio rodikliai

Nurodyti pasiillymo (iniciatyvos) igyvendinimo stebéjimo rodiklius.

Pasiiilymo bendruosius, konkrecius ir veiklos tikslus atitinka Sie rodikliai:
- ES lygmeniu arba pagal JTBKKK nustatyty neatitikties atvejy skaicius;
- laiku Komisijai ir (arba) JTBKKK pateikty ataskaity skaicius;

- ES lygmens ataskaity atitiktis valstybiy nariy pateiktoms ataskaitoms, nustatyta atlikus
ES ir JTBKKK perziiiras;

- valstybiy nariy pagal Sprendima dél monitoringo mechanizmo ir kitas ataskaity teikimo
priemones pateikty duomeny nuoseklumas, nustatytas atlikus ES ir JTBKKK perziiiras;

- valstybiy nariy Komisijai ir pagal JTBKKK pateikty ataskaity i§samumas, palyginti su
esamais reikalavimais;

- lygis, kuriuo valstybés narés taiko bendruosius ataskaity teikimo metodus ir formas,
teikdamos ataskaitas apie finansing ir technologing parama;

- lygis, kuriuo valstybés narés naudoja vidaus ir tarptautines metodines ir ataskaity teikimo
gaires;

- valstybiy nariy Komisijai ir JTBKKK pateikty ataskaity iSsamumas, palyginti su esamais
reikalavimais;

- lygis, kuriuo valstybés narés taiko bendruosius ataskaity teikimo metodus ir formas,
teikdamos informacija apie prognozes, politika ir faktini iSmesta terSaly kieki;

- duomeny ir informacijos buvimas ir naujy informacijos srauty sukiirimas srityse, kurioms
taikomas pasitilymas.

Pasiulymo (iniciatyvos) pagrindas

Trumpalaikiai arba ilgalaikiai poreikiai

Trumpalaikis Sio pasitilymo tikslas — svariai prisidéti prie 2020 m. ES terSaly iSmetimo
mazinimo tikslo ir ,,Europa 2020 strategijos igyvendinimo. Be to, pasitilymas turi ilgalaiki
tiksla — mazinti ES iSmetama tersaly kiekj ir po 2020 m.

a7 LT




LT

1.5.2.

1.5.3.

1.5.4.

Artimiausiu laikotarpiu Komisija turés pradéti pasiiilymo jgyvendinimo techninés
pagalbos, pirmiausia §io pasiiilymo 20 straipsnyje numatytos ekspertuy atlickamos
inventoriy perzitiros, pirkimo procediiras.

Papildoma ES dalyvavimo nauda

Kai kurios i pasitlyma itrauktos nuostatos turi buti igyvendintos ES lygmeniu, nes to
reikalaujama ES teisés aktais, t. y. Sprendimu Nr. 406/2009/EB ir atnaujintaja Direktyva
2003/87/EB.

Kadangi visiems riipimi klimato srities jpareigojimai yra nustatomi ES lygmeniu,
reikiamas ataskaity teikimo priemones taip pat veiksmingiau rengti ES lygmeniu. Be to,
norint i§sprgsti nustatytas problemas, pvz., susijusias su ES ir valstybiy nariy Jungtiniy
Tauty bendrosios klimato kaitos konvencijai teikiamy ataskaity nuoseklumu ir teikimo
terminy laikymusi, biitina koordinuoti visy 27 valstybiy nariy duomenis ir metodus, o tai
veiksmingiau daryti ES lygmeniu.

Panasios patirties isvados

Rengiant pasiiilyma atsizvelgta { Sprendimo Nr. 280/2004/EB igyvendinimo patirtj ir
suinteresuotyjy Saliuy atsiliepimus. Pasitilymu siekiama sustiprinti silpnasias vietas ir
i§spresti problemas, taip pat prireikus supaprastinti ataskaity teikimo reikalavimus.
Sprendimo dél monitoringo mechanizmo jgyvendinimo patirtis parodé, kad tam tikri
ataskaity teikimo reikalavimai nedaveé pageidauty rezultaty (pvz., negauta reikiamy
rodikliy) arba kad informacija buvo naudojama ne taip, kaip tikétasi. Todél Siuos
reikalavimus reikia pataisyti siekiant uztikrint, kad ataskaity teikimas biity prasmingas ir
naudingas. Nauji reikalavimai suderinti su dabartiniais ataskaity srautais ir informacijos
poreikiais.

Suderinamumas ir galima sqveika su kitomis priemonémis

Pasitlymas yra glaudziai susijgs su strategija ,,Europa 2020* ir strategijos ,,Europa 2020
pavyzdine iniciatyva ,,Tausiai iSteklius naudojanti Europa®. Jis atitinka ES klimato kaitos,
energetikos ir socialing politika ir ja papildo.
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1.6. Trukmé ir finansinis poveikis
O Pasitilymo (iniciatyvos) trukmeé ribota
— [ Pasitilymas (iniciatyva) galioja nuo MMMM [MM DD] iki MMMM [MM DD]
— [ Finansinis poveikis nuo MMMM iki MMMM
Pasiiilymo (iniciatyvos) trukmé neribota

— lgyvendinti veikiausiai buty pradéta 2013 m., atsizvelgiant { kity teisékiiros procesu
pazanga.

1.7. Numatytas (-i) valdymo buadas (-ai)25
Komisijos vykdomas tiesioginis centralizuotas valdymas
[] Netiesioginis centralizuotas valdymas, vykdymo uzduotis perduodant:
— O vykdomosioms jstaigoms
— [ Bendrijy isteigtoms jstaigoms”

— [ nacionalinéms viesojo sektoriaus arba viesasias paslaugas teikian¢ioms istaigoms

[] asmenims, atsakingiems uz konkre¢iy veiksmuy vykdyma pagal Europos Sajungos
sutarties V antrasting dali ir nurodytiems atitinkamame pagrindiniame teisés akte,
apibréztame Finansinio reglamento 49 straipsnyje

L] Pasidalijamasis valdymas kartu su valstybémis narémis
[] Decentralizuotas valdymas kartu su treciosiomis $alimis

O Jungtinis valdymas kartu su tarptautinémis organizacijomis (nurodyti)

Jei nurodomas daugiau kaip vienas valdymo bidas, iSsamiq informacijq pateikti Sio punkto pastaby skiltyje.

Pastabos

Valstybés narés bus atsakingos uz didzigja Sio pasiilymo jgyvendinimo dali. Komisija teiks
valstybéms naréms rekomendacijas ir vertins ju pateiktas ataskaitas. Ji tikrins, perziurés ir kaups
tam tikra Siose ataskaitose pateikta informacija.

3 Informacija apie valdymo bitdus ir nuorodos i Finansini reglamenta pateikiamos svetaingje BudgWeb:

http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html.
Kaip nurodyta Finansinio reglamento 185 straipsnyje.
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2.1.

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.3.

VALDYMO PRIEMONES
Priezitros ir atskaitomybés taisyklés

Nurodyti daznumq ir sqlygas.

Pagal pasiilyma privalomy ataskaity atitiktis vidaus ir tarptautiniams reikalavimams
parodys, ar pasitlymu pasiekiami jo tikslai.

Pagal §i pasiiilyma parengtos ataskaitos ir toliau kasmet arba net kas dvejus ir (arba)
ketverius metus bus vertinamos ES ir (arba) tarptautiniu lygmeniu. Faktinio iSmetamyju
terSaly kiekio vertinimas ir toliau bus iSsamus ir atliekamas ES ir tarptautinio lygmens
eksperty. Vertinimo tikslas — padéti patobulinti ataskaity teikima ir jvertinti atitiktj tikslams
ir isipareigojimams. Dabar sitloma, kad kity klimato srities duomeny ir informacijos
vertinimas taip pat biity kasmet atlickamas ES lygmeniu, daugiausia démesio skiriant
iSsamumui ir rekomendacijy laikymuisi, o tarptautiniu lygmeniu §is vertinimas biity
atlickamas kas dvejus ir (arba) kas ketverius metus. Vertinimg taip pat atlikty ekspertai, o
tikslas bty ivertinti reikalavimy laikymasi ir nustatyti tolesnio tobulinimo sritis.

Valdymo ir kontrolés sistema

Nustatyta rizika

Kadangi sitiloma priimti reglamenta, | nacionaling teis¢ jo perkelti nereikés. Su Sio
reglamento igyvendinimu susijusi rizika yra nedidelé, nes pagal siiiloma mechanizma
toliau taikomas ir tobulinamas dabartinis mechanizmas.

Numatomas (-i) kontrolés metodas (-ai)

Sios rizikos mazinimo priemonés bus tokios pat kaip ir dabar: aktyvesnis dialogas ir
bendradarbiavimas su valstybémis narémis, ypac¢ su Klimato kaitos komitetu ir jo darbo
grupémis, komiteto proceduros taikymas ir Europos aplinkos agentiiros techninés pagalbos
naudojimas.

Sukéiavimo ir paZeidimy prevencijos priemonés

Nurodyti dabartines arba numatytas prevencijos ir apsaugos priemones.

Atsizvelgiant | susijusias pirkimo sumas ir pobudi, dél iniciatyvos taikymo ypatingos
suk¢iavimo rizikos nekyla. Komisija administruos ir kontroliuos veikla taikydama savo
Iprastas priemones, pvz., Klimato politikos generalinio direktorato metini valdymo plana.

Siuo atveju labai svarbus 2, 7, 8, 9, 11, 12, 13, 15 ir 16 vidaus kontrolés standartai . Be to,
bus iSsamiai taikomi Tarybos reglamente (EB, Euratomas) Nr. 1605/202 (Finansiniame
reglamente) nustatyti principai ir $io reglamento jgyvendinimo taisyklés.

Pirkimo procediiros bus reglamentuojamos pagal Klimato politikos generalinio direktorato
finansing granding — i§ dalies decentralizuota granding, kuriai biidinga finansiniy operacijy
inicijavima ir patikra atliekanc¢iy asmeny hierarchiné nepriklausomybé¢ nuo jgaliotojo (-uju)
leidimus suteikiancio (-u) pareigiino (-u).
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Vidaus kontrolés komitetas (ENVAC) taip pat tikrins rangovo parinkimo procesa ir tikrins
1galiojimus suteikian€iy pareiginy priimty procediry atitikti Finansinio reglamento
nuostatoms ir igyvendinimo taisykléms, remdamasis atsitiktinés imties deriniu ir rizika
pagrista viesojo pirkimo sutar¢iy imtimi.

Be $iy priemoniy, deleguotaisiais teisés aktais taip pat bus nustatytos techninés gairés,
kuriomis bus reglamentuojama 20 straipsnyje nurodyta eksperty atliekama perzitra. Siomis
gairémis bus uztikrinta, kad eksperty atlickama perzilira rengiantys asmenys biity
nepriklausomi ir tinkamos kvalifikacijos.
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NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS

3.1. Atitinkama (-os) daugiametés finansinés programos iSlaidy kategorija (-os) ir
biudZeto iSlaidy eiluté (-s)
e Dabartinés biudzeto islaidy eilutés
Daugiametés finansinés programos iSlaidy kategorijas ir biudzeto eilutes nurodyti eilés
tvarka.
. . . I8laidy «
Daugiamet Biudzeto eiluté < Inasas
és Trusis
finansinés 28 Saliy Pagal Finansinio
pr.ovgrgmos Numeris DA/NDA ELPA kandidagiy Treciyju reglamento 18
Slaidu | rAGeagas ] @7 Saliy 29 Saliy | straipsnio I dalies aa
kategorija punkta
) 07. 12..(?1 [Sg]ung(?s kovog su khrpa.to kaita DA NE NE NE NE
politikos ir teisés akty igyvendinimas]
5 07.01.02.11 [Kitos valdymo i$laidos] NDA NE NE NE NE
e PraSomos sukurti naujos biudzeto eilutés — NE.
Daugiametés finansinés programos islaidy kategorijas ir biudzeto eilutes nurodyti eilés tvarka.
Daugiamet BiudZzeto eiluté Ii_layslgu InaSas
€s
finansinés | Numeris Pagal Finansinio
prggrgmos [Islaidy DA/NDA ELPA Saliq Treciyju reglamento 18
S121AY e 00T e Saliy kandidaCiy Saliy | straipsnio 1 dalies aa
kategorija ] punkta
[XXYYXY.YY] TAIP / TAIP / TAIP / TAIP / NE
NE NE NE

LT

27
28
29

DA — diferencijuotieji asignavimai, NDA — nediferencijuotieji asignavimai.
ELPA — Europos laisvosios prekybos asociacija. .
Saliy kandidacéiy ir, kai taikoma, Vakary Balkany potencialiy $aliy kandidaciy.
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3.2, Numatomas poveikis iSlaidoms

3.2.1.  Numatomo poveikio islaidoms suvestiné

PASIULYMAS BUS [GYVENDINAMAS NAUDOJANT ESAMAS BIUDZETO LESAS IR NETURES POVEIKIO DAUGIAMETEI

FINANSINEI PROGRAMAI
min. EUR (tikstantyjy tikslumu)
Daugiametés finansinés programos iSlaidy . s .
B Numeris | [Antra iSlaidy kategorija]
kategorija
N ... iterpti tiek mety, kiek reikia .
GD: <KLIMATO POLITIKA> q0 | N1 N2 N3 Ko trukmei perteikti (2. 18 VISO
metai metai metai metai 1.6 punk
.6 punkta)
* Veiklos asignavimai
) ) . Isipareigojimai Q) 0,2540 | 1,6310 1,631 1,631 1,631 1,631 1,631 10,04
Biudz luté .12.01
indzeto eilutés numeris 07.12.0 Mokéjimai @ | 02540 | 1256 | 1631 | 1.631 | 1,631 | 1631 | 1631 9,665
Administracinio pobiidZio asignavimai, finansuojami konkreciy
programy rinkinio lé§omis®'
Biudzeto eilutés numeris (€]
Isipareigojimai :1+-gla 0,2540 | 1,6310 1,631 1,631 1,631 1,631 1,631 10,04
IS VISO asignavimy
<KLIMATO POLITIKOS> GD o 2t
Mokéjimai 0,2540 1,256 1,631 1,631 1,631 1,631 1,631 9,665
+3
* IS VISO veiklos asignavimy [sipareigojimai 0] 02540 | 1,6310 1,631 1,631 1,631 1,631 1,631 10,04
30 N metai — pasiiilymo (iniciatyvos) jgyvendinimo pradzios metai. Labiausiai tikétina, kad N yra 2013 m.
3 Techniné ir (arba) administraciné pagalba bei iSlaidos ES programy ir (arba) veiksmy igyvendinimui remti (buvusios BA eilutés), netiesioginiai moksliniai tyrimai,

tiesioginiai moksliniai tyrimai.
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Mokéjimai Q) 0,2540 1,256 1,631 1,631 1,631 1,631 1,631 9,665
e IS VISO administracinio pobiidzio asignavimuy, ©
finansuojamy konkrec¢iy programy rinkinio 1éSomis
IS VISO asignavimy Isipareigojimai =4+6 | 0,2540 1,631 1,631 1,631 1,631 1,631 1,631 10,04
pagal daugiametés finansinés
.,  programos Mokéjimai =s+6 | 02540 | 1,256 1,631 1,631 1,631 1,631 1,631 9,665
<2> ISLAIDU KATEGORIJA
Jei pasitlymas (iniciatyva) daro poveikj kelioms iSlaidy kategorijoms:
- . . . Isipareigojimai (O] 0,2540 1,631 1,631 1,631 1,631 1,631 1,631 10,04
* IS VISO veiklos asignavimy —
Mokéjimai ) 0,2540 1,256 1,631 1,631 1,631 1,631 1,631 9,665
e IS VISO administracinio pobiidzio asignavimuy, © 0 0 0 0 0 0 0 0
finansuojamy konkrec¢iy programy rinkinio 1éSomis
IS VISO asignavimy Isipareigojimai | ~4+6 | 02540 | 1,631 | 1,631 | 1,631 1631 | 1,631| 1631 10,04
pagal daugiametés finansinés
programos
1-4 IsLAIDU KATEGORIJAS Mokéjimai =5+6 0,2540 1,256 1,631 1,631 1,631 1,631 1,631 9,665
(Orientaciné suma)
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Daugiametés finansinés Programos iSlaidy 5 Administracines idlaidos
kategorija
min. EUR (tikstantyjy tikslumu)
... iterpti tiek mety, kiek reikia .
N . N+1. N+2. N+3. poveikio trukmei perteikti (Zr. IS VISO
metai metai metai metai 1.6 punkta)
GD: <KLIMATO POLITIKA>
* Zmogiskieji istekliai 0,254 0,508 0,508 0,508 0,508 0,508 0,508 3,302
¢ Kitos administracinés i$laidos 0,275 0,275 0,275 0,275 0,275 0,275 0,275 1,925
IS VISO <KLIMATO POLITIKOS> Asionavimai 0,529 0,783 0,783 0,783 0,783 0,783 0,783 5,227
signavimail
GD ¢
IS VISO asignavimy o 0,529 0,783 0,783 0,783 0,783 0,783 0,783 5,227
| daugiametés finansinés programos | (1, ViSO _ isipareigojimy
paga ue prog — I8 viso mokéjimy)
S5 ISLAIDU KATEGORIJA
min. EUR (ttkstantyju tikslumu)
... Iterpti tiek mety, kiek reikia .
N .32 N+1. N+2. N+3. poveikio trukmei perteikti (Zr. IS VISO
metal metal metal metal 1.6 punkta)
IS VISO asignavimy Isipareigojimai 0,783 2,414 2,414 2,414 2,414 2,414 2414 15,267
pagal daugiametés finansinés programos
1-5 I§LAIDU KATEGORIJA Mokéjimai 0,783 2,039 2414 2,414 2,414 2,414 2414 14,892
32 N metai yra pasitilymo (iniciatyvos) igyvendinimo pradzios metai.
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3.2.2.  Numatomas poveikis veiklos asignavimams

— [ Pasitlymui (iniciatyvai) igyvendinti veiklos asignavimai nenaudojami (iniciatyva yra dabartinés finansinés programos dalis)

- Pasitilymui (iniciatyvai) igyvendinti veiklos asignavimai naudojami taip:

[sipareigojimy asignavimai min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

N N+1 N+2 N+3 ... iterpti tiek mety, kiek reikia poveikio IS VISO
metai metai metai metai trukmei perteikti (zr. 1.6 punkta)
Nurodyti
tikslus ir REZULTATAI
rezultatus
Viduti
Rezult | 1 | 2 g g3 gz £ £ gz gz Bendras | . -
rezult | =551 o . E 55 ey SRS & &5 s E 5 e =55 v 3 950 g § viso
o _?F033 ato 5 E I8laidos § E ISlaidos 5 E ISlaidos 5 E ISlaidos 5 E I8laidos 5 E ISlaidos 5 E I8laidos rci(quvtgtq kil
Tusi1s islaido @ @ Y @ xY “ x @ @4 ¢ @ SKaicius
s
KONKRETUS TIKSLAS: ES kovos su klimato kaita politikos ir teisés akty jgyvendinimas (VGB kodas — 07 12)
- Rezultatas Techni 0,717 2 0,254 2 1,631 2 1,631 2 1,631 2 1,631 2 1,631 2 1,631 14 10,04
né
parama
Konkretaus tikslo tarpiné suma 1 |0,254 1 1,631 1 1,631 1 1,631 1 1,631 1 | 1,631 1 1,631 7 10,04
1$ VISO ISLAIDU 110254 | | 1,631 1| 1631 1 1,631 1| Le3t | g | 1631 1| 1631 7 10,04
3 Rezultatai yra produktai ir paslaugos, kurie bus teikiami (pvz., finansuoty studenty mainy skaicius, nutiesty keliy ilgis kilometrais ir t. t.).
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3.2.3.  Numatomas poveikis administracinio pobiidzio asignavimams

3.2.3.1. Suvestiné

— [ Pasitlymui (iniciatyvai) igyvendinti administraciniai asignavimai nenaudojami

— Pasitilymui (iniciatyvai) igyvendinti administraciniai asignavimai naudojami

taip (iniciatyva yra dabartinés daugiametés finansinés programos dalis):

administraciniy asignavimy poreikiai bus patenkinami paskirstant Siai priemonei valdyti jau
paskirtas léSas ir (arba) generaliniame direktorate perskirstytas 1éSas, kurios gali buti
papildytos papildomais asignavimais, skirtais valdan¢iajam generaliniam direktoratui pagal

meting asignavimy procediira, atsizvelgiant i biudZeto apribojimus.

min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

N
.34
metai

N+1
metai

N+2
metai

N+3
metai

... iterpti tiek mety, kiek reikia
poveikio trukmei perteikti (zr. 1.6

punkta)

IS VISO

Daugiametés
finansinés
programos
5 ISLAIDY
KATEGORIJA

Zmogiskieji istekliai

0,254

0,508

0,508

0,508

0,508

0,508

0,508

3,302

Kitos
administracinés
iSlaidos

0.275°°

0,275

0,275

0,275

0,275

0,275

0,275

1,925

Daugiametés
finansinés programos
5 ISLAIDU
KATEGORIJOS
tarpiné suma

0,529

0,783

0,783

0,783

0,783

0,783

0,783

5,227

Nejtraukta j
daugiametés
finansinés programos
5 ISLAIDU

KATEGORLJA®

Zmogiskieji istekliai

Kitos
administracinio
pobiudzio islaidos

34
35

36

37

N metai yra pasitilymo (iniciatyvos) igyvendinimo pradzios metai.
I kiekviena Sioje eilutéje nurodyta meting suma itraukta 0,127 mln. EUR, skirty personalo nariams,
dirbantiems jgyvendinant Sprendima Nr. 280/2004/EB (panaikinama Siuo pasitlymu).

Sioje eilutéje nurodytos metinés sumos atitinka ilaidas, susijusias su Sprendimo Nr. 280/2004/EB
(panaikinamo $iuo pasiiilymu) jgyvendinimu.

Techniné ir (arba) administraciné pagalba bei iSlaidos ES programy ir (arba) veiksmy igyvendinimui

remti (buvusios BA eilutés), netiesioginiai moksliniai tyrimai, tiesioginiai moksliniai tyrimai.
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Daugiametés 0 0 0 0 0 0 0 0

finansinés programos
5 ISLAIDY
KATEGORIJOS
tarpiné suma

18 VISO 0,529 0,783 0,783 0,783 0,783 0,783 0,783 5227
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3.2.3.2. Numatomi zmogiskyjy istekliy poreikiai

— [ Pasidilymui (iniciatyvai) igyvendinti zmogiskieji iStekliai nenaudojami

— Pasiiilymui (iniciatyvai) igyvendinti dabar paskirti zmogiskieji iStekliai

naudojami taip

Samatq nurodyti sveikais skaiciais (arba ne smulkiau nei deSimtyjy tikslumu)

N
metai

N+1
metai

N+2
metai

N+3 metai

... iterpti tiek mety, kiek
reikia poveikio trukmei
perteikti (zr. 1.6 punkta)

| * Etaty plano pareigyb

és (pareigii

nai ir laikinieji darbuotojai)

07 01 01 01 (Komisijos bustiné ir
atstovybés)

254 00038

508 000

508 000

508 000

508 000

508 000

508 000

XX 01 01 02 (Delegacijos)

XX 01 0501 (Netiesioginiai
moksliniai tyrimai)

10 01 05 01 (Tiesioginiai moksliniai
tyrimai)

v . . . . . . 3
¢ ISorés personalas (visos darbo dienos ekvivalento vienetais: FTE)

9

XX 010201 (CA,INT, SNE
finansuojami i§ bendrojo biudzeto)

XX 010202 (CA, INT, JED, LA ir
SNE delegacijose)

.. 4l
- biistinéje

XX 01 04 yy *

- delegacijose

XX 01 0502 (CA, INT, SNE -
netiesioginiai moksliniai tyrimai)

10 01 05 02 (CA, INT, SNE —
tiesioginiai moksliniai tyrimai)

Kitos biudzeto eilutés (nurodyti)

IS VISO

254 000

508 000

508 000

508 000

508 000

508 000

508 000

XX yra atitinkama politikos sritis arba biudzeto antrastiné dalis.

38

dirbantiems jgyvendinant Sprendima Nr. 280/2004/EB (panaikinama Siuo pasitlymu).

39

I kiekviena Sioje eilutéje nurodyta meting suma jtraukta 0,127 mln. EUR, skirty personalo nariams,

CA - sutartininkas (,,Contract Agent”); INT — per agentiira idarbintas darbuotojas (,,Intérimaire*); JED

— jaunesnysis delegacijos ekspertas (,,Jeune Expert en Délégation®); LA — vietinis darbuotojas (,,Local

Agent®); SNE — deleguotasis nacionalinis ekspertas (,,Seconded National Expert*).
Nevirsijant virSutinés ribos, nustatytos iSorés personalui, finansuojamam i§ veiklos asignavimy (buvusiy

40

BA eiluciy).
41

Zuvininkystés fondui (EZF).

LT
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Bitina struktiiriniams fondams, Europos Zemés iikio fondui kaimo plétrai (EZUFKP) ir Europos
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Zmogiskyjy istekliy poreikiai bus tenkinami panaudojant GD darbuotojus, jau paskirtus
priemonei valdyti ir (arba) perskirstytus generaliniame direktorate, ir prireikus finansuojami
is papildomy lésy, kurios atsakingam GD skiriamos pagal meting asignavimy skyrimo
procediirq ir atsizvelgiant | biudzeto apribojimus.

Vykdytiny uzduo¢iy apraSymas:

Pareigiinai ir laikinieji darbuotojai
valstybiy nariy ataskaitas, atlikti analize, stebéti igyvendinima).

Imtis veiksmy, reikalingy Komisijos reikalavimams jgyvendinti (pvz., perziuréti

ISorés personalas
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3.2.4.  Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa
— Pasiiilymas (iniciatyva) atitinka dabarting daugiamete finansing programa

— [ Atsizvelgiant | pasitilyma (iniciatyva), reikés pakeisti daugiametés finansinés
programos atitinkamos islaidy kategorijos programavima

Paaiskinti, kaip reikia pakeisti programavima, ir nurodyti atitinkamas biudzeto eilutes bei sumas.

— [ Igyvendinant pasitlyma (iniciatyva) butina taikyti lankstumo priemone¢ arba
patikslinti daugiametg finansing programa

Paaiskinti, ka reikia atlikti, ir nurodyti atitinkamas islaidy kategorijas, biudzeto eilutes ir sumas.

3.2.5.  Treciyy Saliy jnasai

— Pasiiilyme (iniciatyvoje) nenumatyta bendro su treciosiomis Salimis
finansavimo

— Pasitlyme (iniciatyvoje) numatytas bendras finansavimas apskaiciuojamas taip:

Asignavimai mln. EUR (tukstantyjy tikslumu)

... iterpti tiek mety, kiek reikia

+ + + . . o .
mlej[ai Il:e telli Il:e tii nlje tzi poveikio trukmei perteikti (Zr. IS viso
1.6 punkta)
Nurodyti bendra
finansavima teikiancia
istaiga
IS VISO bendrai
finansuojamy asignavimy

4 Zr. Tarpinstitucinio susitarimo 19 ir 24 punktus.
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3.3. Numatomas poveikis jplaukoms
— Pasitilymas (iniciatyva) neturi finansinio poveikio iplaukoms

— [ Pasitlymas (iniciatyva) turi finansinj poveiki:

l nuosaviems iStekliams
O ivairioms jplaukoms
min. EUR (tikstantyjy tikslumu)
. C .. 43
Pasitilymo (iniciatyvos) poveikis
Asignavimai,

Biudzeto jplauky eiluté skirti einamyjy

mety biudzetui N N+1 N+2 N+3 ... atsizvelgiant j poveikio trukme jterpti

metai metai metai metai reikiama stulpeliy skai€iy (zr. 1.6 punkta)

Straipsnis .............

Ivairiy asignuotyjy iplauky atveju nurodyti biudZeto iSlaidy eilute (-es), kuriai (-oms) daromas
poveikis.

Nurodyti poveikio jplaukoms apskai¢iavimo metoda.

s Tradiciniai nuosavi iStekliai (muitai, cukraus mokesciai) turi biiti nurodomi grynosiomis sumomis, t.y.
i§ bendros sumos atskaicius 25 proc. surinkimo islaidy.
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